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1 Dane techniczne

KERN PBJ 420-3M PBJ 620-3M PBJ 1020-3
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,001 ¢ 0,001 g 0,001 ¢
Zakres wazenia (Maks.) 420 g 620 g 1020 g
Obcigzenie minimalne (Min.) 0,02 ¢ 0,1¢g -
Dziatka legalizacyjna (e) 0,01g¢ 0,01g¢ -
Klasa legalizacji Il I -
Powtarzalnos¢ 0,001 g 0,001 ¢ 0,001 ¢
Liniowos¢é 0,002 g 0,002 g +0,003 g
Czas narastania sygnatu 25s 25s 25s
Czas nagrzewania 4 h 4 h 8h
Masa kalibracyjna wewnetrzna
oot e 0. kg, . %

Min. masa pojedyncza przy zliczaniu 1mg

sztuk

Liczba sztuk referencyjnych przy
zliczaniu sztuk

5, 10, 20, 50 100, 200

Ptytka wagi, ze stali nierdzewnej

108 x 105 mm

Wymiary obudowy
(Sx G x W) [mm]

209 x 322 x 78

Wymiary ostony
przeciwwiatrowej [mm]

wewnetrzne 180 x 193 x 87

zewnetrzne 202 x 228 x 103

Masa netto (kg)

3,7 kg

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Interfejs

RS-232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogag

hak

Napiecie wejsciowe

AC 100 -240 V, 400 mA 50/60Hz

Napiecie wtérne zasilacza DC12V,1A
Stopieh zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia Kategoria Il
Wysokos¢ instalacji w metrach Do 2000 m

(dost. Metr wysokosci)

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknigtych

PBS/PBJ-BA-pl-1314




KERN PBJ 4200-2M | PBJ 6200-2M | PBJ 8200-1M
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,01g 0,01g 01g
Zakres wazenia (Maks.) 4,2 kg 6,2 kg 8,2 kg
Obcigzenie minimalne (Min.) 0,59 1g 59
Dziatka legalizacyjna (e) 019 01g lg
Klasa legalizacji 1l I I
Powtarzalnos¢ 0,019 0,019 0,08 g
Liniowos¢ 0,02 g +0,02 g 0,19
Czas nagrzewania 4h 4 h 2h
Czas narastania sygnatu 25s 25s 1,2s
Masa kalibracyjna wewnetrzna
gfri;zsztéi\g?gg:l’iezowane) 9. kg, pes, %

g/lzitndkmasa pojedyncza przy zliczaniu 10 mg 100 mg

Liczba sztuk referencyjnych przy
zliczaniu sztuk

5, 10, 20, 50 100, 200

Plytka wagi, ze stali nierdzewnej 170 x 180 mm
Wymiary obudowy

(Sx G x W) [mm] 209 x 322 x 78
Masa netto (kg) 4,8 kg

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Interfejs

RS-232

Wyposazenie do wazenia pod
podtoga

hak

Napiecie wejsciowe

AC 100 -240 V, 400 mA 50/60Hz

Napiecie wtérne zasilacza DC12V,1A
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia Kategoria Il
Wysokos¢ instalacji w metrach Do 2000 m

(dost. Metr wysokosci)

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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KERN PBS 420-3M PBS 620-3M PBS 1020-3
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,001 ¢ 0,001 g 0,001 ¢
Zakres wazenia (Maks.) 420 g 620 g 1020 g
Obcigzenie minimalne (Min.) 0,02 ¢ 0,1¢g -
Dziatka legalizacyjna (e) 0,01g¢ 0,01g¢ -
Klasa legalizacji Il I -
Powtarzalnos¢ 0,001 ¢ 0,001 g 0,001 ¢
Liniowos¢ +0,002 g +0,002 g +0,003 g
Czas narastania sygnatu 25s 25s 25s
Czas nagrzewania 4 h 4 h 8h
ﬁf\elggggﬁaﬁ}ilsaasl;?hbracyjna, 400 g (E2) 600 g (E2) 1000 g (E2)
Mozliwe punkty justowania 100-420 g 100-620 g 100-1020 g
oS G ) 0.k, s,

Min. masa pojedyncza przy zliczaniu 1mg

sztuk

Liczba sztuk referencyjnych przy
zliczaniu sztuk

5, 10, 20, 50 100, 200

Ptytka wagi, ze stali nierdzewnej

108 x 105 mm

Wymiary obudowy
(Sx G x W) [mm]

209 x 322 x 78

Wymiary ostony
przeciwwiatrowej [mm]

wewnetrzne 180 x 193 x 87

zewnetrzne 202 x 228 x 103

Masa netto (kg)

3 kg

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +5°C do +40°C

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Interfejs

RS-232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogag

hak

Napiecie wejsciowe

AC 100 -240 V, 400 mA 50/60Hz

Napiecie wtérne zasilacza DC12V,1A
Stopieh zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia Kategoria Il
Wysokos¢ instalacji w metrach Do 2000 m

(dost. Metr wysokosci)

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknigtych
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KERN PBS 4200-2M | PBS 6200-2M | PBS 8200-1M
Doktadno$¢ odczytu (d) 0,01¢ 0,01¢ 0,19
Zakres wazenia (Maks.) 4,2 kg 6,2 kg 8,2 kg
Obcigzenie minimalne (Min.) 0,59 19 59
Dziatka legalizacyjna (e) 0,19 0,19 19
Klasa legalizaciji Il I Il
Powtarzalnos¢ 0,01g¢ 0,01g¢ 0,19
Liniowos¢ +0,02 g 10,02 g 10,2 mg
Czas nagrzewania 4 h 4 h 2h
Czas narastania sygnatu 25s 25s 1,2s
cma mass lbiaoe | 4ger) | sE) | TkaE)
Mozliwe punkty justowania 1000-4200g | 1000-6200g |1000-8200g
‘(]ueriggitekrl]ive\llallgggiezowane) 9 kg, pes, %

Min. masa pojedyncza przy 10 mg 100 mg

zliczaniu sztuk

Liczba sztuk referencyjnych przy
zliczaniu sztuk

5, 10, 20, 50 100, 200

Ptytka wagi, ze stali nierdzewnej

170 x 180

Wymiary obudowy
(SXx G xW) [mm]

209 x322x 78

Masa netto (kg)

3 kg

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +5°C do +40°C

Wilgotnosc¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Interfejs

RS-232

Wyposazenie do wazenia pod
podtogg

hak

Napiecie wejsciowe

AC 100 -240 V, 400 mA 50/60Hz

Napiecie wtorne zasilacza DC12V,1A
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia Kategoria
Wysokos¢ instalacji w metrach Do 2000 m

(dost. Metr wysokosci)

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych

PBS/PBJ-BA-pl-1314
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2 Deklaracja zgodnosci

K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragéo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel.: 0049-[0]7433- 9933-0
Faks: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach (skr. poczt.) 4052
E-mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracién de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohla
EC-3asaBneHue o cooTBEeTCTBUM

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmit.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

cz Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las hormas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di  Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta decla-
conformidade racéo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze odwiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asiBneHwue o Mbl 3asBNseM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCHA AdaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIEHHbIM HUXKE HOpMaM.

Waga elektroniczna: KERN PBS / PBJ

Oeni o shode

Dyrektywa WE Normy
2004/108/EC EN 61326-1:2006
2006/95/EC EN 61010-1: 2010
Datum 27.03.2013
Date Signatur
Signature
Ort der Ausstellung 72336 Balingen Albert Sauter
Place of issue KERN & Sohn GmbH
Geschaéftsfuhrer

Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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3 Przeglad urzadzen
Modele o doktadnosci odczytu d = 0,001 g:

Ostona przeciwwiatrowa
Plytka wagi

Wskaznik

Klawiatura

tapa ze srubg

ahrwbdE

PBS/PBJ-BA-pl-1314
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3.1 Przeglad klawiatury
LS

ERN

PBS/PBJ (&

MENU

W trybie wazenia:

TARE />0« . m m
T

Przveisk | Oznaczenie Nacisngé raz i ponownie Przytrzymacé wcisniety
y zwolnié przez ok. 3 sekundy
Przetaczanie pomiedzy trybem ,
ONOFE [ON/OFF] | pracy a trybem gotowosci (stan- Opus; czanie menu_/ ,
by) powr6t do trybu wazenia.
. . Wyswietlanie ostatnio
CAL [CAL] Wywotanie Justciwanla lub ekranu ustawianego elementu
MENU wyboru menu. (*1) menu
%ﬁ"o“ [TARE] | Tarowanie / zerowanie. Brak funkcii.
[UNIT] z;z)e+qczan|e jednostki wagowej. Brak funkcji
1
Wydanie wartosci masy na . . ,
[PRINT] urzadzenie zewnetrzne (drukarka, Wydanie .daty | godziny na
ry urzgdzenia zewnetrzne.
komputer).
*1 Przycisk ten stuzy do ustawiania wartosci, gdy wyswietlany jest procent (%), liczba sztuk
S S (%)

(PCS), ciezar wtasciwy ciat statych (¥ d) lub ciezar wtasciwy cieczy (d).

*3 Jednostki inne niz ,g” nalezy najpierw ustawi¢ w wadze, zanim bedg mogty by¢ uzyte do
pomiaréw. Fabrycznie ustawione sg tylko gram (g), procent (%) i liczba sztuk (PCS).
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W menu:

Przycisk Oznaczen Nacisng¢ raz i ponownie Przytrzyma¢ wcisniety przez ok.
ie zwolnié¢ 3 sekundy
ON/OFE [ON/OFF] Powrot d_o p_odmenu lub do Powrét do trybu wazenia.
trybu wazenia.
CAL Przejscie do nastepnego Wyswietlanie ostatnio
MENU [CAL] .
elementu menu. ustawianego elementu menu.
TARE /30 € [TARE] Wy,bo_r | ustawianie ostatnio Brak funkcj.
y < | wyswietlanego elementu menu.
Wprowadzanie wartosci
[UNIT] | humerycznej. Zwiekszenie | gy gk
? wartosci numerycznej migajacej
pozycji o 1.
Wprowadzanie wartosci
[PRINT] | numerycznej. Przejscie do Brak funkcji.
> nastepnej pozycii.

3.1.1 Wprowadzanie numeryczne

Przycisk | Oznaczenie Funkcja

Przycisk nawigacyjny A | Zwiekszanie warto$ci migajgcej cyfry
1

Przycisk nawigacyjny = | Wybor cyfry po prawej stronie

¢

TARE/20« Przycisk nawigacyjny €4 | Zatwierdzanie wprowadzonych danych

‘“”'ég%ﬁf ESC Anulowanie wprowadzania danych

]
1 e Przy wprowadzaniu numerycznym wyswietlany jest wskaznik [#].

e Symbol ,SET” wskazuje, ze zapamietanie wartosci zostato zakohczone
powodzeniem.

o Wyswietlenie symbolu ,ERR” wskazuje, ze zapamietanie wartosci nie byto

ON/OFF
mozliwe, powrdci¢ do menu za pomocg przycisku E i powtoérzy¢
wprowadzanie.
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3.1.2 Ustawianie punktu dziesietnego przy wprowadzaniu wartosci
numerycznej

Wprowadzanie punktu dziesietnego wymagane jest tylko przy oznaczaniu gestosci
lub okreslaniu mnoznika dla jednostki zdefiniowanej przez uzytkownika.

e Wielokrotnie naciskac przycisk , az zacznie migac ostatnia pozycja.

Jeszcze raz nacisngc¢ przycisk , aby wywotac tryb ustawiania punktu
dziesietnego. Miga odwrdcony symbol trojkgta ¥ lub aktualny punkt

dziesietny.

e Nacisngc przycisk , aby punkt dziesietny kazdorazowo przesungc¢ o jedno
miejsce w kierunku zgdanej pozycji.

e Nacisng¢ przycisk \&8_J aby ustali¢ pozycje punktu dziesietnego.

Wyswietlany przez chwile komunikat ,SEt” wskazuje, ze ustawianie zostato
zakonczone.

15 PBS/PBJ-BA-pl-1314



3.2 Przeglad wskaznika

i —
=l ¢ D o oM P UNETEPTGh
= o= 1ZOZOZOZOZ0Z0T mg mom |
= o OO 0 kg o
= L0150 BATT AP WARM-UP STAND-BY ozl

___‘_,_‘_Sti'-_—‘_"‘7—-_-

— L

Wskaznik zakresu

Wskaznik jednostek

Wyswiet Oznaczenie Opis
lacz
-> Wskaznik stabilizagji Widoczny, gdy wartosc wazenla.Jest stab|]na. (*1) Podczas
wyboru elementu menu wskazuje aktualnie wybrany element.
3Te Symbol tary Informuje o ustawieniu wstepnej wartosci tary.

Symbol masy

Wyswietlany w trakcie justowania zakresu pomiarowego.
Podczas wyboru menu wskazuje ustawienia justowania. Miga
przed uruchomieniem automatycznego justowania zakresu
pomiarowego.
Wskazowka:
Jezeli automatyczne justowanie nie zostato aktywowane,
uzytkownik musi je wykona¢, gdy ten symbol miga.
e zwbudowang masg (modele PBJ patrz rozdz. 8.31.1)
e z masg zewnetrzng (modele PBS patrz rozdz. 8.1.2).

Nawiasy

W przypadku wag legalizowanych wartos¢ nielegalizowana
znajduje sie w nawiasach.

H# Znak numeryczny Wskazuje wprowadzanie warto$ci numeryczne;.
symboal menu Wyswietlany w czasie wyboru menu. Wyswietlany zawsze, gdy

menu jest zablokowane.

Asterisk (gwiazdka)

Informuje, ze wyswietlana warto$¢é numeryczna nie jest
warto$cig masy.

Symbol komunikacji

Wyswietlany w czasie komunikacji z urzgdzeniami
zewnetrznymi poprzez kabel RS232C. Sygnalizuje, ze funkcje
komunikacji zostaly ustawione jako ON (wtgczone).

v Odwrécony symbol | Wskazuje ustawienie pomiaru ciezaru wtasciwego. Stuzy jako
trojkata zamiennik dla punktu dziesietnego.
—0« | Wskazanie zerowe
rall® Symbol zwierzecia Wskazuje ustawienie funkcji wazenia zwierzat.
_— Symboll automg tycznego Wskazuje ustawienie funkcji automatycznego zapamietywania
- zapamietywania i . .
. i zerowania.
zerowania
M Symbol pamieci Waga znajduje sie w trybie receptury.
&P Symbol druku Wskazuje ustawienie funkcji druku automatycznego.
automatycznego
Symbol gotowosci (stand- Wy§w!etlany, gdy ;a_sﬂame wag|. zna_JdUJe sie w trybie sFand-by.
STAMD-EY | ) Wyswietlany réwniez, gdy funkcja uzytkowa przechodzi w tryb
y stand-by.
*1 Symbol stabilizacji

Przy dtugo Swiecagcym symbolu stabilizacji wyswietlana warto§¢ moze sie wahaé, gdy ciezar ulega
powolnym zmianom lub pasmo wykrywania stabilno$ci zostato ustawione na duzg wartos¢.

PBS/PBJ-BA-pl-1314
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4 Wskazowki podstawowe (informacje ogolne)

4.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do okreslania masy (wartosci wazenia) wazonego
materiatu. Nalezy traktowaé jg jako ,wage niesamodzielng”, tzn. przedmioty
podlegajgce wazeniu umieszcza sie ostroznie recznie na srodku ptyty wagi. Wartosé
wazenia mozna odczytac po osiggnieciu stabilnej wartoSci.

4.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Waga nie jest przeznaczona do wazenia dynamicznego, gdy zdejmowane lub
doktadane sag niewielkie ilosci materiatu wazonego. Ze wzgledu na istniejgcg
.kompensacje stabilizacji” waga mogtaby wskazywaé¢ btedne wyniki wazenia!
(Przyktad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego sie na wadze.)
Piytki wagi nie poddawaé dziataniu diugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie
maksymalne (maks.), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie wagi.

Nigdy nie uzytkowa¢ wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywaé zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowac btedne
wyniki wazenia, naruszenie technicznych warunkéw bezpieczenstwa, jak rowniez
zniszczenie wagi.

Waga moze by¢ eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

4.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
e uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;
e dokonania zmian lub otwierania urzgdzenia;

e mechanicznego uszkodzenia lub uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy,
naturalnego zuzycia;

e nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

17 PBS/PBJ-BA-pl-1314



4.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wiasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni przedziat czasowy, jak réwniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje
dotyczace nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowac
w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium kalibracyjnym
firmy KERN (przywrdcenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

5 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

5.1 Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy macie juz Panstwo doswiadczenie z wagami
firmy KERN.

5.2 Przeszkolenie personelu

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych
pracownikow.

6 Transport i skladowanie

6.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzgdzenia po jego
rozpakowaniu.

6.2 Opakowanie

= Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy
zachowac¢ na wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego
opakowania.

= Przed wysytkg nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone kable
i luzne/ruchome czesci.

= Nalezy ponownie zamontowac zabezpieczenia
transportowe, jezeli takie wystepuja.

= Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa,
ptytke wagi, zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed
zesliznieciem i uszkodzeniem.
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7 Rozpakowanie, ustawienie i uruchomienie

7.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych byty uzyskiwane wiarygodne wyniki wazenia.

Wybér prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkg prace.

Dlatego tez, wybierajgc miejsce ustawienia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

Przyrzadu mozna uzywac wytgcznie w zamknietym pomieszczeniach.
Wage ustawiac na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Unika¢ ekstremalnych temperatur, jak réwniez wahan temperatury
wystepujacych, np. przy ustawieniu obok grzejnikbw lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego.

Zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem przeciggu powodowanego
przez otwarte okna i drzwi.

Unika¢ wstrzgsow podczas wazenia.
Zabezpieczy¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

Nie wystawiaC urzgdzenia na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpic, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie
cieplejszym pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci
urzgdzenie nalezy poddac ok. 2-godzinnej aklimatyzacji do temperatury
otoczenia.

Unika¢ fadunkoéw statycznych pochodzacych z wazonego materiatu,
pojemnika wagi i ostony przeciwwiatrowej.

W przypadku wystepowania pol elektromagnetycznych, tadunkow statycznych, jak
rowniez niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchyiki wskazan
(btedny wynik wazenia). Nalezy wowczas zmienic¢ lokalizacje wagi.

7.2 Rozpakowanie / zakres dostawy

Wyjac urzadzenie i akcesoria z opakowania, usung¢ materiat opakowania i ustawi¢
je w przewidzianym dla niego miejscu pracy. Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci
nalezgce do zakresu dostawy sg dostepne i nieuszkodzone.

19
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Zakres dostawy / akcesoria seryjne:

Modele o doktadnosci odczytu d =
0,001 g:

Modele o doktadnosci odczytu d =
0,01 g:

2 $ruby mocujace 2 Sruby
pokrywe roboczg

Ostona

Piytka wagi

Wspornik ptytki wagi ﬁ

Pokrywa robocza

Waga zasadnicza

Zasilacz sieciowy
Instrukcja obstugi
Przeglad menu

PBS/PBJ-BA-pl-1314
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7.3 Ustawianie

= Usuwanie zabezpieczenia transportowego (modele PBJ)

W celu poluzowania zabezpieczenia transportowego obréci¢ obie sruby transportowe
[1] w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do ich zablokowania
(patrz tabliczka informacyjna [2]).

W celu transportu obréci¢ obie Sruby transportowe w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara, az do ich zablokowania.

= Zakladanie pokrywy roboczej

Usung¢ folie ochronng paskow samoprzylepnych i ustawi¢ pokrywe roboczg w taki
sposob, aby nie dotykata ona ptytki wagi.
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= Poziomowanie

= Wkreci¢ az do oporu wszystkie trzy regulowane tapy ze Srubami [1].

3

-

= Nacisngc¢ lekko do dotu, po lewej stronie na przdd wagi i wykrecic¢ obie
przednie tapy ze Srubami na tyle, az pecherzyk powietrza [3] w libelce
(poziomnicy) [2] znajdzie sie w zaznaczonym obszarze.

= Nadal lekko naciskajgc na przéd wagi, wykreci¢ nastepnie tylng tape ze Srubag
na tyle, aby waga byta ustawiona stabilnie.

= Regularnie sprawdza¢ wypoziomowanie.
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= Instalowanie ptytki wagi

Modele o doktadnosci odczytu d 2 0,01 g:

23
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Modele o doktadnosci odczytu d = 0,001 g:

Usungc¢ zatyczki gumowe w sposob
pokazany na rysunku.

Zatozy¢ ostone przeciwwiatrowq i
zamocowac Srubami.

Zainstalowac¢ ptytke wagi w sposob
pokazany na rysunku.

Zwracac uwage na prawidtowe
pozycjonowanie.

Zatozy¢ pokrywe ostony
przeciwwiatrowej.
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7.4 Gniazdo sieciowe

Zasilanie elektryczne odbywa sie poprzez zewnetrzny zasilacz sieciowy.
Nadrukowana warto$¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych zasilaczy sieciowych firmy KERN. Zastosowanie
innych produktow wymaga zgody firmy KERN.

0 Modele PBJ:
Przed podtgczeniem do sieci koniecznie poluzowaé sruby zabezpieczenia
transportowego wagi zgodnie z tabliczkg informacyjng, patrz rozdz. 7.3.

7.5 Wiaczanie zasilania elektrycznego

= Zasili¢ wage poprzez zasilacz sieciowy. Wskaznik zaswieci, wykonywana jest
samodiagnoza wagi.

=
A
£
=
£

s ™\
(H U
AN vy
r - N
OFF
L o
Modele PBS

= Po zakonczonej powodzeniem samodiagnozie wyswietlany jest komunikat
LOFF”.

= W celu wtgczenia nacisng¢ przycisk ON/OFF. Wykonywana jest diagnoza
wskaznika. Waga gotowa jest do wazenia zaraz po wyswietleniu wskazania
masy.
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7.6 Podlaczanie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem lub odfgczeniem urzadzeh dodatkowych (drukarka, komputer)
do interfejsu danych wage nalezy koniecznie odtgczy¢ od sieci.
Razem z wagg nalezy uzywacé wytgcznie akcesoriow i urzadzen peryferyjnych firmy
KERN, ktére zostaty dopasowane do wagi w sposob optymalny.

Wyijscie urzgdzen zewnetrznych:

Interfejsy z tylu wagi
1 Interfejs RS-232C
Interfejs DATA IO
Interfejs AUX
Gniazdo DC-IN
Interfejs klawiatury

a b~ WD

7.7 Pierwsze uruchomienie

Chcac uzyskiwac¢ doktadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewnic¢ im uzyskanie odpowiedniej temperatury pracy (patrz ,Czas nagrzewania”,
rozdz. 1). W czasie nagrzewania waga musi by¢ zasilana elektrycznie (gniazdo
sieciowe, akumulator lub bateria).

Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Bezwzglednie nalezy przestrzegaC wskazoéwek zawartych w rozdziale ,Justowanie”.
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8 Justowanie

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest rwna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdg wage nalezy dopasowac¢ — zgodnie z zasadg wazenia wynikajgcg z
podstaw fizyki — do przyspieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia
wagi (tylko jezeli waga nie zostata juz wyjustowana fabrycznie w miejscu ustawienia).
Taki proces justowania nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej
zmianie lokalizacji wagi, jak réwniez w przypadku wahanh temperatury otoczenia. Aby
uzyskiwac doktadne wartosci pomiarowe, dodatkowo zalecane jest cykliczne
justowanie wagi takze w trybie wazenia.

o Zadbac o stabilne warunki otoczenia. Zapewni¢ wymagany czas nagrzewania
(patrz rozdz. 1) w celu stabilizacji wagi. Uwazac przy tym, aby na ptytce wagi
nie znajdowaty sie zadne przedmioty.

Przed uruchomieniem
dokonac legalizaciji.

Szczegoty — patrz
instrukcja eksploataciji,
rozdziat 8.

8.1 Justowanie reczne za pomoca przycisku CAL

Fabrycznie wagi ustawione sg w taki sposob, ze justowanie mozna uruchomic¢ za
pomocg przycisku CAL bezposrednio z trybu wazenia.

e Modele PBJ: justowanie z masg wewnetrzng

e Modele PBS: justowanie z masg zewnetrzng (zablokowane w przypadku wag
legalizowanych)

Inne procesy justowania mozna aktywowaé w menu.
8.1.1 Justowanie z masg wewnetrzng (tylko modele PBJ)

i Warunek wstepny: ustawienie menu ,|.CAL” / element menu 1.

CAL
MENU

1. W trybie wazenia nacisng¢ przycisk . Zostanie

wyswietlony punkt menu ,|I-CAL".
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®
1

2.

Jezeli punkt menu ,I-CAL” nie zostanie wyswietlony, powréci¢ do menu

ON/OFF
wazenia za pomocg przycisku E I aktywowac element menu 1, patrz
.Przeglad menu”.

TARE/230¢

Nacisng¢ przycisk \&8_J justowanie przebiega .
automatycznie.

N
(]
0

(N}

=

'S
-
h
=
0

4
SEE

4
Po zakonnczonym powodzeniem justowaniu waga g
zostanie automatycznie przetgczona z powrotem w tryb CALEAD
wazenia. h 3
W przypadku btedu justowania (np. na ptytce wagi r
znajdujg sie przedmioty) na wyswietlaczu wyswietlany *Ann
jest komunikat btedu, powtorzy¢ proces justowania. L HUUg
W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki i aktywacji
funkcji GLP nastepuje wydruk protokotu justowania, patrz
rozdz. 8.5.
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Przyktad wydruku KERN YKB-01N):

29

DATE
TIME

REF
BFR
AFT

PBJ4200-2M
W BXXXXXXXXX
1234

27-01-2011
11.54.53

4000.00g
4003.979
4000.00g

-COMPLETE

-SIGNATURE-

Tryb justowania
Firma

Model

Numer seryjny

Numer identyfikacyjny wagi (patrz
rozdz. 8.5.1)

Uzywana masa kalibracyjna
Przed justowaniem
Po justowaniu

Opracowat(a)

PBS/PBJ-BA-pl-1314



8.1.2 Justowanie z masa zewnetrzng (ustawienie fabryczne modeli PBS)

i e Warunek wstepny: ustawienie menu ,E-CAL” / element menu 3.

e W przypadku wag legalizowanych justowanie zablokowane jest za pomoca
przycisku (za wyjatkiem klasy doktadnosci ). W celu usuniecia blokady
dostepu nalezy zniszczy¢ plombe i nacisngc przycisk justowania. Potozenie
przycisku justowania, patrz rozdz. 9.

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem wagi w zastosowaniach
wymagajgcych legalizacji, waga musi zosta¢ ponownie zalegalizowana przez
uprawniong jednostke notyfikowang i odpowiednio oznakowana, poprzez
umieszczenie nowej plomby.

e W miare mozliwosci justowanie nalezy wykonywa¢ masg zblizong do

maksymalnego obcigzenia wagi (zalecana masa kalibracyjna, patrz
rozdz. 1). Justowanie mozna réwniez wykona¢ za pomocg mas o innych
wartosciach nominalnych lub klasach toleranciji, nie jest to jednak optymalne
z punktu widzenia techniki pomiarowej. Doktadnos¢ masy kalibracyjnej musi
odpowiadac doktadnoséci odczytu d wagi, a nawet lepiej, gdy bedzie nieco
wyzsza.
Informacje dotyczgce odwaznikdw wzorcowych mozna znalez¢é w Internecie
pod adresem:http://www.kern-sohn.com

oo, |

CAL
MENU

Co
[y

CAL -
= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk \"=2J. Zostanie [
wyswietlony punkt menu ,E-CAL”.

=

4 Jezeli punkt menu ,E-CAL” nie zostanie wyswietlony, powr6ci¢ do menu

1

ON/OFF
wazenia za pomocg przycisku \="J i aktywowac¢ element menu 3, patrz
.Przeglad menu”.

= Nacisngé przycisk \&8_J, zostanie wyswietlona [ CTHHIHE }
migajgca warto$¢ zalecanej masy kalibracyjnej (patrz '/ i \ 3
rozdz. 1).

. CAL

1 Chcac zmieni¢ warto$¢é masy, nacisng¢ przycisk \"2J, miga aktywna

pozycja. Za pomocg przyciskow nawigacyjnych wprowadzi¢ zgdane
ustawienie (patrz rozdz. 3.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”).
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= Ostroznie ustawi¢ mase kalibracyjng na srodku ptyty _ |/
wagi, nacisngé przycisk \_43 — 9

= Poczeka¢ az wskazanie zera zacznie migac.

zakonczonym powodzeniem justowaniu waga zostanie
automatycznie przetgczona z powrotem w tryb wazenia.
W przypadku btedu justowania (np. na ptytce wagi
znajdujg sie przedmioty) na wyswietlaczu wyswietlany jest
komunikat btedu, powtérzy¢ proces justowania.

W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki i aktywacji
funkcji GLP nastepuje wydruk protokotu justowania, patrz
rozdz. 8.5. Przyktad wydruku KERN YKB-01N):

TARE /=0«
Zdja¢ mase kalibracyjng i nacisng¢ przycisk . Po [

CAL —EXTERNAL Tryb justowania
KERN Firma
TYPE PBS4200-2M Model
SN WBXXXXXXXXX Numer seryjny
ID 1234 Numer identyfikacyjny wagi (patrz
rozdz. 8.5.1)

DATE 27-01-2011
TIME 11.54.53

REF 4000.00g Uzywana masa kalibracyjna
BFR 3999.97g Przed justowaniem
AFT 4000.00g Po justowaniu
-COMPLETE
-SIGNATURE- Opracowat(a)
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8.2 Test justowania

Aktywacja funkcji:

CAL
MENU

= W trybie wazenia 3-krotnie nacisngc¢ przycisk
Zostanie wyswietlona grupa menu 1 ,Justowanie”,
wskaznik il miga.

TARE /=20«
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , aktualne

ustawienie miga.
= C

Justowanie z masg wewnetrzng ,|I-CAL”
1 (tylko modele PBJ, patrz rozdz. 8.1.1), element
menu 1.

Test justowania z masg wewnetrzng ,I-tESt”
1= (tylko modele PBJ, patrz rozdz. 8.2.2), element
menu 2.

Justowanie z masg zewnetrzng ,E-CAL”
(patrz rozdz. 8.1.2), element menu 3.

|

cr Test justowania z masg zewnetrzng ,E-tESt”
L (patrz rozdz. 8.2.1), element menu 4.

TARE /=20«
= Zatwierdzic, naciskajgc przycisk .

= Ponownie lub przez 3 s nacisng¢ przycisk , waga
powraca do trybu wazenia.

'R
+
=3
(|
o

9

J

CAL
MENU

L

heeLeaus |

T N7 ;
- ELALp

1

FERY
\\\\\\

(& =N/ 7
]

T -/EEAEF

1

T N7 ;
- ELALp

sENIn]
-A—Ug

+

J

®  Zapisanie ustawienie mozna teraz wywota¢ bezposrednio za pomoca

1 CAL

przycisku \=22J,
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8.2.1 Test justowania z masg zewnetrzna

i e Warunek wstepny: ustawienie menu ,E-tESt” / element menu 4.
e W przypadku wag legalizowanych test justowania zablokowany jest za
pomocg przycisku (za wyjatkiem klasy doktadnosci I). W celu usuniecia
blokady dostepu nalezy zniszczy¢ plombe i nacisngé przycisk justowania.
Potozenie przycisku justowania, patrz rozdz. 9.
Uwaga:
Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem wagi w zastosowaniach
wymagajgcych legalizacji, waga musi zosta¢ ponownie zalegalizowana przez
uprawniong jednostke notyfikowang i odpowiednio oznakowana, poprzez
umieszczenie nowej plomby.

CAL -
= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk \"22J, Zostanie [

wyswietlony punkt menu ,E-tESt”.

=3
[
o
(=]
-/

" e-eese |

Jezeli punkt menu ,E-tESt” nie zostanie wyswietlony, powréci¢é do menu

°
1

ON/OFF
wazenia za pomocg przycisku \""J i aktywowa¢ element menu 4, patrz
.Przeglad menu”.

= Nacisngé przycisk \_&8_J, test zostanie uruchomiony. [ TN J
Wyswietlana jest migajgca wartosc¢ zalecanej masy 71X g

kalibracyjnej (patrz rozdz. 1).

MENU

. CAL

1 Chcac zmieni¢ wartos¢ masy, nacisng¢ przycisk , miga aktywna
pozycja. Za pomocg przyciskow nawigacyjnych wprowadzi¢ zgdane
ustawienie (patrz rozdz. 3.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”).

= Ostroznie ustawi¢ mase kalibracyjng na srodku ptyty - N4
R | *4s8088,]
wagi, nacisngé przycisk \_43 - g

TARE/=20<

™

= Poczeka¢ az wskazanie zera zacznie migac. [

coT

\\ -:l //

AcCaN
w
-/
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TARE /=0«
= Zdjg¢ mase kalibracyjng i nacisng¢ przycisk . " *
Odczekac chwile, zostanie wyswietlona roznica g 001 g

wzgledem poprzedniego justowania.

Albo SEE
. CAL . ~
nacisngc¢ przycisk \"&2J, wartos$¢ ,d” zostanie ¢
wyzerowana. _ (- o1 C o
Waga justowana jest po tym wyzerowaniu. | LrLcno
4
- mnrn
ULU

albo

S
(|
2

= Nacisngé przycisk \&_J wartos$¢ ,d” nie zostanie

wyzerowana. Justowanie nie jest kontynuowane.
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8.2.2 Test justowania z masg wewnetrzna

i Warunek wstepny: ustawienie menu ,I-tESt” / element menu 2.

CAL

[*

=3
[
o
(=]
-/

= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk \"22J, Zostanie
wyswietlony punkt menu ,I-tESt”.
[ ] ‘t E ':-It J
o Jezeli punkt menu I-tESt” nie zostanie wyswietlony, powrdéci¢é do menu

1

wazenia za pomocg przycisku
.Przeglad menu”.

i aktywowac element menu 2, patrz

TARE /=20«
= Nacisngc¢ przycisk , test przebiega

automatycznie.

Odczekac chwile, zostanie wyswietlona réznica wzgledem

poprzedniego justowania.

= Albo

CAL
MEeNU

nacisng¢ przycisk
wyzerowana.

, wartos¢ ,d” zostanie

Waga justowana jest po tym wyzerowaniu.

albo

= Nacisngé przycisk \&2_J wartos¢ ,d” nie zostanie

wyzerowana. Justowanie nie jest kontynuowane.
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8.3 Automatyczne justowanie za pomocg funkcji PSC (Perfect Self

Calibration), tylko modele PBJ

Funkcja PSC umozliwia w kazdej chwili okreslenie temperatury otoczenia wagi.
Przekroczenie gornych lub dolnych wartosci tolerancji powoduje sygnalizacje i w
petni automatyczne uruchomienie niezbednego justowania. Zapewnia to w kazdej

chwili optymalng gotowos¢ wagi do uzycia.
Aktywacja funkcji:

CAL
MENU

= W trybie wazenia 3-krotnie nacisngc¢ przycisk
Zostanie wyswietlona grupa menu 1 ,Justowanie”,
wskaznik il miga.

TARE /=20«
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , aktualne

ustawienie miga.

CAL
MENU

= Tak czesto naciskac przycisk

symbol ,A”.
TARE /=2 0+
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk .
CAL
= Przycisk \""J umozliwia przetgczanie pomiedzy

nastepujgcymi ustawieniami.

,PSC on” (element menu 5) = funkcja aktywna
,PSC off” (element menu 6) = funkcja nieaktywna
Aktualne ustawienie wskazywane jest za pomocg
wskaznika stabilizacji (=#).

TARE /=20«
= Potwierdzi¢ wybor przyciskiem \_£3

ON/OFFE
= Ponownie lub przez 3 s nacisng¢ przycisk , waga

powraca do trybu wazenia.
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e e Migajacy symbol masy Il sygnalizuje, ze zbliza sie automatyczne
1 justowanie.
e Aby unikng¢ uruchomienia justowania w srodku ciggu pomiarowego,

ON/OFF
nalezy nacisngc¢ przycisk E w czasie, gdy symbol masy miga. W
wyniku tego automatyczne justowanie zostanie przerwane.
o Jezeli funkcja PSC nie jest aktywna, wowczas uzytkownik musi
przeprowadzi¢ justowanie z wewnetrzng masg kalibracyjng (rozdz. 8.1.1),

gdy symbol masy i miga.

8.4 Automatyczne justowanie za pomoca funkcji Clock-CAL (tylko modele
PBJ)
Wage mozna wyposazy¢ w taki sposdb, ze za pomocg jej wewnetrznej masy
kalibracyjnej oraz wbudowanego zegara automatyczne justowanie zostanie
wykonane o okreslonych godzinach (do trzech razy na dzien, ,ACALt1", ,ACALt2” i
+ACALLt3"). Funkcja Clock-CAL jest szczegdlnie uzyteczna, gdy wymagane sg
protokoty z regularnie przeprowadzanego justowania lub justowanie powinno byc¢
wykonywane w czasie przerw, aby wykluczy¢ przerwy w czynnosciach pomiarowych.

W celu wywotania funkcji Clock-Cal nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci w celu
okreslenia czasu. Jezeli czynnosci te nie zostang wykonane w ciggu jednej minuty,
justowanie zostanie pominigte.

o Waga musi znajdowac sie w trybie wazenia lub w trybie stand-by.
0 Musi by¢ wyswietlany wskaznik stabilizacji.
o0 Obcigzenie ptytki wagi musi w przyblizeniu wynosi¢ zero.

o0 Nie moze by¢ uruchomiony zaden inny proces justowania.

]
1 0 Symbol masy i miga przez okoto dwie minuty jako wskazéwka o
zblizajgcym sie justowaniu.

0 Aby unikng¢ uruchomienia justowania w srodku ciggu pomiarowego, nalezy

ON/OFF
nacisng¢ przycisk E w czasie, gdy symbol masy miga. W wyniku tego
automatyczne justowanie zostanie przerwane.

o Jezeli wszystkie czasy ustawione sg na ,00:00”, funkcja jest wytgczona.
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Ustawienie czasu dla funkcji Clock-CAL:

Przyktad dla ,ACALt1” o0 godz. 12 w potudnie.

CAL - nrn
= W trybie wazenia 3-krotnie nacisngé przycisk \"J. [ YU ]

Zostanie wyswietlona grupa menu 1 ,Justowanie”,
wskaznik il miga. MENU

TARE /=20« : rﬂ\l/ #
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , aktualne [ - EEAEF

ustawienie miga.

CAL ' ) N1/
; 2 ; MENU . : f A A & _
= Tak czesto naciskaé przycisk , @z zacznie migac S EERLP
symbol ,t". “ 715
(&

. .y . . . ;. Lo |
= Potwierdzi¢ przyciskiem \_&8_J zostanie wyswietlony ECAL E

pierwszy czas ,tCAL t1” (element menu 7).

i # wsoNl/

TARE/=20€ . 1 nrmn
Zoo g

= Potwierdzi¢ przyciskiem \_&8__J zostanie wyswietlone it

aktualne ustawienie (aktywna pozycja miga). h

= Za pomocg przyciskow nawigacyjnych wprowadzi¢
zgdany czas (patrz rozdz. 3.1.1 ,Wprowadzanie L -

-...!

c3
1
2

-

—
[
_

numeryczne”).

]&EE {-)!!(—
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk . . S

0
r‘ -
('

CAL
MENU

= Za pomocg przycisku wywotac kolejne czasy ~
LCAL t2 (element menu 8) lub ,tCAL t3” (element il

menu 9) i wprowadzi¢ zgdany czas w sposob opisany
powyze;.

= Powrdét do trybu wazenia, wielokrotnie lub przez 3 s [ -

nacisng¢ przycisk :

=3
[
o
(=]
-/
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8.5 Protokoét ISO/GLP

W systemach zapewnienia jakosci wymagane sg wydruki wynikdw wazenia oraz
prawidtowego justowania wagi, wraz z podaniem daty i godziny oraz numeru
identyfikacyjnego wagi. Najtatwiej mozna je uzyska¢ za pomocg podtgczonej
drukarki.

o Upewnic sie, ze parametry komunikacji wagi i drukarki sg zgodne.
1 Parametry komunikaciji, patrz rozdz. 17.4.

8.5.1 Ustawienie protokotu justowania i numeru identyfikacyjnego wagi

CAL - mnrr
= W trybie wazenia tak czesto naciskaé przycisk \"*°J, az [ HHU g }

zacznie migac symbol ,S”.

= AV
SELERU
- 'd mem, | / )
TARE /20« C_ JLCr
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk . - "'t Sty
AL ( '_[m M)
. , . . . . , | !
= Tak czesto naciskaé przycisk \"J, az zacznie migac _=h oSl )
symbol ,C". T
r [ ~
. .y . . . [ S Y
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk . | YL - ouc )
i A i I I
= Nacisngé¢ przycisk \&2_J, Ll -on
AL {3
= Przycisk \""J umozliwia przetgczanie pomigdzy
nastepujgcymi ustawieniami. [ - ':F' _cE J
s o

,GLP on” (element menu 68) = funkcja aktywna
.GLP off” (element menu 69) = funkcja nieaktywna

Aktualne ustawienie wskazywane jest za pomocg wskaznika
stabilizacji (=¥).
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. . TARE /20«
= Potwierdzi¢ wybor przyciskiem \_£3

= Powrét do menu za pomocg przycisku .

CAL
MENU

= Za pomocg przycisku wywotac element menu 70.

. .7 . . M . r .
= Potwierdzi¢ przyciskiem \_&8_J, zostanie wyswietlony

aktualnie ustawiony numer identyfikacyjny wagi (aktywna
pozycja miga).

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych wprowadzi¢ 4-

pozycyjny numer z zakresu od ,0000” do ,9999” (patrz
rozdz. 3.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”).

]&EE {-)!!(—
= Zatwierdzic, naciskajgc przycisk .

= Powrdét do trybu wazenia, wielokrotnie lub przez 3 s

nacisng¢ przycisk .
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9 Legalizacja

Informacje ogolne:
Zgodnie z dyrektywag 90/384/EWG lub 2009/23/WE wagi muszg byc¢ legalizowane,
jezeli sg wykorzystywane w nastepujgcy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru okreslana jest poprzez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekéw w aptekach, jak réwniez przy analizach w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych;
c) do celéw urzedowych;
d) przy produkcji opakowan gotowych.
W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar i Wag.

Wskazowki dotyczace legalizaciji:

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg
dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie UE. Jezeli waga ma by¢ stosowana
w opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wéwczas jej legalizacja musi
by¢ regularnie odnawiana.

Ponowna legalizacja wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju. Np. w Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.
Nalezy przestrzegac¢ przepisdéw prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

4 Legalizacja wagi bez plomb jest niewazna.

1 W przypadku wag legalizowanych umieszczone plomby informujg o tym, ze
waga moze by¢ otwierana i konserwowana wytgcznie przez przeszkolony
I upowazniony personel specjalistyczny. Zniszczenie plomb oznacza
wygasniecie waznosci legalizacji. Nalezy przestrzegac krajowych ustaw i
przepisow. W Niemczech wymagana jest ponowna legalizacja.

Polozenie plomb i przycisku justowania:

Plomba / przycisk legalizaciji

Y — sm———"
li L oy
Plomba
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10 Tryb podstawowy
10.1 Wiaczanie i wylgczanie wagi

Wiaczenie:

Y
|
]
]

-

1. Po podtgczeniu zasilania elektrycznego na wskazniku ON/OFE
wagi wyswietlany jest komunikat OF F. W celu wigczenia

m
fm
n

nacisng¢ przycisk , wykonywana jest samodiagnoza
wagi i nastepuje uruchomienie wagi w trybie wazenia. [ .

=3
[
o
(=]
-/

[ STAND-BY ]

2. Jezeli znajduje sie ona w trybie stand-by, nacisng¢ onvoee

ON/OFE
przycisk . Waga jest natychmiast gotowa do pracy,
bez czasu nagrzewania.

m
rm
n

"
+
(]
(|
o
[{=]
./

Wylaczenie:

1. Nacisng¢ przycisk . Waga zostaje przetgczona [
w tryb stand-by, tzn. waga znajduje sie w stanie
gotowosci do pracy.

STAND-BY ]

2. W celu catkowitego wytgczenia wagi nalezy odtgczyc
zasilanie elektryczne.

® Przy wskazaniu [WAIT] lub [SET] nie odigczaé zasilania elektrycznego wagi.

10.1 Zerowanie

= Odcigzy¢ wage.

TARE /=20«
= Nacisngc¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie zerowe.
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10.2 Wazenie uproszczone

® Chcac uzyskiwac doktadne wyniki wazenia, nalezy zapewni¢ wadze
uzyskanie odpowiedniej temperatury pracy (patrz ,Czas nagrzewania”,
rozdz. 1).

= Poczeka¢ na wyswietlenie wskazania zerowego, w razie potrzeby wyzerowac
. ]&EE {-)!i(—
za pomocg przycisku \_£8
= Potozy¢ materiat wazony.
= QOdczekac, az zostanie wyswietlony wskaznik stabilizacji (=*).

= QOdczyta¢ wynik wazenia.

i Wskazania bledéw podczas wazenia

oL Przecigzenie, nastgpito przekroczenie zakresu wazenia wagi

-oL Niedocigzenie, obcigzenie znajdujgce sie na wadze jest za mate

Po podtgczeniu opcjonalnej drukarki wartos¢ wazong mozna wydrukowac.
Przyktady wydrukéw (KERN YKB-01N):

1. Modele legalizowane

50.5[7] g Warto$é wazona, w przypadku wag legalizowanych
wartosc¢ nielegalizowana znajduje sie w nawiasach.

1

2. Modele nielegalizowane

1999.93 g Warto$¢ wazona

1

3. Wydawanie godziny/daty

08:51 25/02/11 Wydawanie godziny/daty

50.5[7] g Wydawanie wartosci wazonej

RYRE

43 PBS/PBJ-BA-pl-1314



10.3 Tarowanie

Mase wtasng dowolnego pojemnika wykorzystywanego do wazenia mozna
wytarowac naciskajgc przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych proceséw wazenia
wyswietlana bedzie masa netto wazonego materiatu.

= UstawiC pojemnik wagi na ptytce wagi.

= QOdczekaé, az zostanie wyswietlony wskaznik stabilizacji (=*), nastepnie
nacisngc¢ przycisk \&__J. Masa pojemnika jest zapisywana w pamieci wagi.

= ZwazyC¢ materiat wazony.

= QOdczekac, az zostanie wyswietlony wskaznik stabilizacji (=*).

= Odczyta¢ mase netto.
Wskazowka:

]
1 e Jezeli waga jest nieobcigzona, zapamietana wartos¢ tary wyswietlana
jest ze znakiem ,minus”.
e W celu skasowania zapamietanej wartosci tary nalezy odcigzy¢ ptytke
TARE /=20«
wagi i nacisngc¢ przycisk .

e Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy. Granice osigga
sie w momencie wyczerpania petnego zakresu wazenia.

e Funkcja PRE-TARE stuzgcg do wstepnego odjecia znanej masy
pojemnika mozna aktywowa¢ w menu, patrz rozdz. / element menu 36.
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10.4 Wazenie pod podtoga

Wazenie pod podtogg umozliwia wazenie przedmiotéw, ktorych ze wzgledu na ich
wielkosc¢ lub ksztatt nie mozna ustawi¢ na szalce wagi.
Nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

o Wylgczy¢ wage.

o Wyjac zaslepke w podstawie wagi.
o Ustawi¢ wage nad otworem.
o Zawiesi¢ materiat wazony na haku i wykonac wazenie.

A OSTROZNIE

e Koniecznie nalezy zwraca¢ uwage na to, aby wszystkie zawieszane przedmioty
byly wystarczajaco stabilne, a wazony materiat byt pewnie zamocowany
(niebezpieczenstwo zerwania).

¢ Nigdy nie zawieszaé ciezarow przekraczajgcych podane obcigzenie maksymalne
(Maks.) (niebezpieczenstwo zerwania).

Przez caly czas nalezy uwazac, aby pod ciezarem nie znajdowaly zadne istoty zywe
ani przedmioty, ktére mogtyby odnies¢ obrazenia lub ulec uszkodzeniu.

' WSKAZOWKA

Po zakonczeniu wazenia pod podtoga koniecznie nalezy ponownie zamknaé otwor
w podstawie wagi (ochrona przed kurzem).
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11 Menu

11.1 Nawigacjaw menu

Menu sktada sie z 7 grup i 4 poziomow.

Strukture te przedstawia obtozenie menu, przy czym dostep do zgdanych funkgji
utatwiony jest poprzez wprowadzenie numeracji odpowiednich elementéw menu.
W celu nawigacji w menu nalezy wzig¢ do reki zatgczony ,Przeglad menu”.

o
1 Podczas nawigacji w menu wyswietlany jest symbol [enm].

Wywotanie funkciji:

CAL
MENU

= W trybie wazenia 3-krotnie nacisngc¢ przycisk
Zostanie wyswietlona pierwsza grupa menu ,Justowanie”, wskaznik i miga.

CAL
MENU

= Za pomocg przycisku

CAL
MeNU

wybra¢ zgdang grupe menu. Przy kazdym nacisnieciu

przycisku miga odpowiedni symbol, patrz ponizsze objasnienie.

1 [
EL—”i rid
= O T
=, 10

|
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Grupa menu Migajacy Opis
symbol
1 i Justowanie
2 Wskaznik Wskazanie zakresu, wazenie kontrolne i wazenie
analogowy docelowe

3 E Otoczenie instalacji i tarowanie

4 A Pomiary uzytkowe i automatyczne wydawanie

5 U Przeliczanie jednostek i pomiar ciezaru
wiasciwego

6 S Ustawianie zegara i wygenerowanie rekordu
justowania

7 = Komunikacja z urzgdzeniami zewnetrznymi

Wprowadzanie ustawien:

Jako przyktad postuzy obstuga majgca na celu ustalenie oceny stabilnosci 1.
zliczania (element menu 27) dla 4 zliczen (element menu 29).
Na podstawie numeru funkcji w przegladzie menu nalezy wyszukaé i wprowadzi¢

nastepujgce ustawienia wagi.

= Wywota¢ grupe menu 3, miga symbol ,E”.

[ - M mr }
oo g
CAL
MENU

a e N/ z
"sELEAus |

= Nacisngé przycisk \&8_J, zostanie wyswietlony nastepny poziom menu.

= Wielokrotnie nacisng¢ przycisk

47
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, az zacznie miga¢ symbol ,b”.

Y
£ - AbEPE
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(=)
= Nacisng¢ przycisk \_&¥__J, zostanie wy$wietlony symbol ,Eb-1" (element

menu 27).
Jezeli ,Eb-17 jest aktualnym ustawieniem, Swieci wskaznik stabilizacji (=*).

_l@
eb-1 ]

CAL
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= Wielokrotnie nacisng¢ przycisk , az zostanie wyswietlony symbol ,Eb-4"

(element menu 29).

= Zapamieta¢, naciskajgc przycisk \&8__J. Zostanie wyswietlony komunikat ,SET”,
a nastepnie zostanie wyswietlone aktualne ustawienie ,Eb-4” oznaczone
wskaznikiem stabilizacji (=*).

Powrét do menu lub trybu wazenia:

= Krotkotrwate nacisniecie przycisku . powr6t do menu.

= Dtugotrwate nacisniecie przycisku . powrdt do trybu wazenia.
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11.2 Uzyteczne funkcje towarzyszace

11.2.1 Ponowne wywotanie ostatniego menu

Funkcja ta jest pomocna wtedy, gdy zastosowanie wymaga czestych zmian
okreslonego elementu menu.
W trybie wazenia lub w trakcie wyboru menu nacisngc i przez ok. 3 sekundy

CAL
MENU

przytrzymac wcisniety przycisk . W wyniku tego zostanie wyswietlony element
menu, ktory ostatnio byt zmieniany lub ustawiany.

11.2.2 Resetowanie menu

Za pomocag tej funkcji wszystkie ustawienia w menu resetowane sg do ustawien
fabrycznych. W przegladzie menu ustawienia fabryczne oznaczone sg za pomocq ,#".

[@ W przegladzie menu wybra¢ element menu 72.

CAL - mnrr
= W trybie wazenia tak czesto naciska¢ przycisk \"°J az [ Uttig }

zacznie migac symbol ,S”.

(& _ Nz )
SELERU
L /}\‘ A
s TN, |/ )
TARE /20« C_ JLCr
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk . - "'t 2t
. /)
o o N\waw| o C-dLSr
= Tak czesto naciskac przycisk , @z zacznie miga¢ 2T OcaLry |

symbol 1.

]&EE {-)!!(—
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk . Zostanie [

wyswietlone zapytanie dotyczgce zresetowania menu
JSESEt?".

TARE />0« L )
= Nacisnaé przycisk . Komunikat ,r/ESEt” [ rESEL

wskazuje, ze resetowanie menu zostato zakonczone.

= Powrdét do trybu wazenia, wielokrotnie lub przez 3 s [ N

(]
[y
o
[{=]
./

nacisng¢ przycisk .
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11.3 Blokada menu

Blokowanie dostepu do menu:

= Podtgczy¢ zasilanie elektryczne wagi.

= Podczas wys$wietlania wskazania ,off” przytrzymacé

CAL
MeNU

wcisniety przycisk
komunikat ,Locked”.

, @z zostanie wyswietlony

Dostep do menu jest teraz zablokowany a komunikat

,Locked” widoczny jest zaraz po podjeciu przez operatora

préby wyboru menu.

Usuwanie blokady dostepu:

= QOdtgczyC zasilanie elektryczne wagi. Odczeka¢ 10
sekund, a nastepnie ponownie wigczy¢.

= Podczas wys$wietlania wskazania ,off” przytrzymacé

CAL
k MeNU

wcisniety przycis
komunikat ,release”.
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12 Ustawianie wbudowanego zegara

12.1 Data
=3~ Wybra¢ element menu 63, patrz rozdz. 11.1.

CAL
MeNU

= W trybie wazenia tak czesto naciskaé przycisk , az

zacznie migac symbol ,S”.

]&EE {-)!!(—
= Zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk .

CAL
MENU

= Tak czesto naciskac przycisk
symbol ,d”".

i 5 i
= Nacisngé przycisk \&3__J,
i i A i i
= Ponownie nacisng¢ przycisk \&8__J, zostanie

wyswietlona aktualnie ustawiona data.

, az zacznie migac

= Zmieni¢ za pomocg przyciskdw nawigacyjnych (patrz
rozdz. 3.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”).

= Zatwierdzi¢ wprowadzone dane, naciskajgc

]&EE {-)!!(—
przycisk .

Albo

= Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku .

albo

= Przejscie dalej do ustawienia formatu daty za pomoca

CAL
MeNU

przycisku

= Nacisngé przycisk \£2_J zostanie wyswietlona

aktualnie ustawiony format.
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CAL
= Przycisk \"J umozliwia wybor z pomiedzy
nastepujgcych formatow.

Y.m.d. element menu 63a
d.m.Y. element menu 63b
m.d.Y. element menu 63c

= Zatwierdzi¢ wprowadzone dane, naciskajgc

TARE /=20«
przycisk .

albo

= Powrdét do trybu wazenia, wielokrotnie lub przez 3 s

AN
nacisnaé przycisk . [ WU, J

]
1 e Whbudowany zegar automatycznie przejmuje korekty dla roku
przestepnego.

TARE /=20«
e Po nacisnieciu przycisku w celu zakonczenia ustawiania daty
nastepuje wyzerowanie sekund. Jezeli data ustawiana jest po godzinie,

warto$¢ sekund jest wiec nieprawidtowa. Dlatego wazne jest, aby
najpierw ustawic¢ date, a nastepnie godzine, wzglednie skorygowaé
wartos¢ sekund za pomocg funkgcji korekcji sekund (z), patrz rozdz. 12.3.

-
-

12.2 Godzina
[@ Wybrac element menu 64, patrz rozdz. 11.1.

Ustawi¢ godzine w taki sam sposob jak date (patrz rozdz. 12.1).
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12.3 Ustawienie wskazania dla trybu stand-by
Nalezy ustali¢, co ma by¢ wyswietlane w trybie stand-by.

Jezeli ma by¢ wyswietlana godzina, wybra¢ element menu 65, patrz
rozdz. 11.1.

ﬂ@ Jezeli ma by¢ wyswietlana data, wybraé element menu 66, patrz rozdz. 11.1.

[@ Jezeli ma nie by¢ wyswietlana ani godzina, ani data, wybrac¢ element menu 67,
patrz rozdz. 11.1.

(]
1 Jezeli w trybie stand-by wysSwietlana jest godzina, do dyspozycji sg
nastepujgce funkcje:

e Wyswietlanie sekund:

Za pomocg przycisku . mozna aktywowac

wyswietlanie/niewyswietlanie sekund.

e Korekcja o £30 sekund:

CAL
MeNU

Podczas wyswietlania sekund nacisng¢ przycisk . Jezeli wartos¢
wynosi 00-29 sekund, sekundy zostang zaokraglone do zera. Jezeli
wartos¢ wynosi 30-59 sekund, zostanie ona zaokraglona do jednej minuty
i wyswietlona jako 00 sekund.
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13 Funkcje dopasowujace do warunkéw otoczenia

13.1 Stabilnosé¢ i reakcja (wartosé¢ srednia)

Istnieje mozliwos¢ dostosowania stabilnosci wskaznika i stopnia reakcji wagi do
wymagan okreslonego zastosowania lub otoczenia instalacji. Mozna przy tym
wybiera¢ pomiedzy piecioma trybami pracy. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze w zasadzie
spowolnienie czasow reakcji powoduje wyzszg stabilnos¢ ustawionej obrébki danych,
podczas gdy przyspieszenie czaséw reakcji ma wplyw na obcigzenie stabilnosci.
Wagi serii PBS/PBJ zaprojektowano jednak w sposéb zapewniajgcy obie
wiasciwosci, tzn. szybki czas reakcji i wysokg stabilnos¢.

13.1.1 Tryb automatyczny

Nalezy wybra¢ element menu 22:

Waga automatycznie i dynamicznie podejmuje optymalne okre$lanie wartosci
Sredniej w trakcie obserwacji danych obcigzenia. Jezeli nie wystepujg zadne
szczegolne okolicznosci, ustawienie to nalezy stosowac zawsze.

13.1.2 Tryb nasypowy

Nalezy wybra¢ element menu 23:
Tryb ten nadaje sie do wazenia statych objetosci cieczy. Jest on bardzo podatny na
wiatr i wibracje.

(Przy aktywowanym trybie nasypowym przycisk@ umozliwia przetgczanie
pomiedzy 3 ustawieniami stabilnosci.)

13.1.3 Tryb standardowy

Nalezy wybra¢ element menu 24:

Tryb ten nadaje sie do wazenia w otoczeniu normalnym. Okreslanie wartosci Sredniej
jest ustalone i nie ulega dopasowaniu, jak w trybie automatycznym, tzn.
dynamicznie.

13.1.4 Tryb antywibracyjny

Nalezy wybra¢ element menu 25:

Trybu tego nalezy uzywac, gdy waga ustawiona jest w miejscu, w ktorym wystepujg
silne wibracje, a jej wskazania w trybie automatycznym ulegajg wahaniom.

Reakcja wagi jest pogarszana w wyniku matych zmian ilosciowych masy.

13.1.5 Tryb antywiatrowy

Nalezy wybra¢ element menu 26:

Trybu tego nalezy uzywac, gdy waga ustawiona jest w miejscu, w ktérym jest ona
wystawiona na prady powietrza, ktére w trybie automatycznym powodujg wahania jej
wskazan.

Reakcja pogarsza sie jeszcze bardziej niz w trybie antywibracyjnym, ale proces
wazenia jest bez porownania stabilniejszy.

PBS/PBJ-BA-pl-1314 54



13.2 Pasmo wykrywania stabilnosci

(w przypadku modeli nadajgcych sie do legalizacji tylko do 8 zliczen, w przypadku
wag nienadajgcych sie do legalizacji do 64 zliczen)

Umozliwia wybor warunkow, przy ktorych waga powinna by¢ uznawana jako stabilna.
Jezeli wybrano ,1 zliczanie”, a wskazanie (w ramach zliczania wskazan) pozostaje
state, waga traktowana jest jako stabilna i Swieci wskaznik stabilizacji =. Pasmo
wykrywania stabilnosci mozna ustawi¢ na 2 do 64 zliczen.

Nalezy wybra¢ element menu:

27 dla 1 zliczania
28 dla 2 zliczenh
29 dla 4 zliczen
30 dla 8 zliczen

13.3 Sledzenie

Sledzenie jest funkcjg, ktdra zapewnia uzyskanie wyswietlenia aktualnej warto$ci
w mozliwie dtugim okresie czasu.

Aby AKTYWOWAC te funkcje, nalezy wybra¢ element menu 34.

Aby DEZAKTYWOWAC te funkcje, nalezy wybraé element menu 35.

14 Wskaznik zakresu

Funkcja ta umozliwia przedstawienie obcigzenia znajdujgcego sie na ptytce wagi
w formie wykresu stupkowego. Stuzy ona do unikania nagle wystepujacych stanéw
,OL” (przecigzenie) w czasie procesu pomiarowego.

W przegladzie menu wybrac element menu 11, w celu ustawienia trybu
petnozakresowego:

“ Stupek znajdujgcy sie w dolnym zakresie skali
wskazuje, ze ciezar znajdujgcy sie na szalce wagi jest
=" maty. (1)

~—~
N
~—

Stupek dochodzacy az do gérnego zakresu skali
wskazuje, ze ciezar znajdujgcy sie na szalce wagi
siega prawie zakresu wagi.

(@)

&

&

Jezeli wykres stupkowy ma nie by¢ wyswietlany, nalezy wybrac element menu 21.
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15 Przelaczanie jednostek wagowych

Wielokrotne nacisniecie przycisku umozliwia przetgczanie wskaznika pomiedzy
aktywowanymi jednostkami.

Ustawienie fabryczne stwarza nastepujgce mozliwosci:

[9] = [%] — [PCS] — [%]

Inne ustawienia mozna aktywowa¢ w menu w nastepujacy sposob:

-l __
[

(przyktad)

Przeglad menu - numery elementéw od 54 do 62:
W celu przetgczenia pomiedzy jednostkami nacisngé

CAL
k MENU

przycis

ZapamietaC wybrang jednostke, naciskajgc przycisk .

SEE

Na chwile zaswieci symbol ,SET”.
Jednostka zostata przejeta.

15.1 Przeliczanie procentéw

[
(0

W trybie wazenia tak dtugo naciskac przycisk , azna
wyswietlaczu bedzie widoczny symbol ,%”.

Ustawienie 100% wartosci referencyjne;:

JARE/20¢
Nacisngc¢ przycisk w celu wytarowania wagi.

Potozy¢ prébke referencyjng, ktéra odpowiada wartosci 100%.

Wartos¢ ta musi odpowiada¢ 100 lub wiecej zliczaniom w
jednostce ,g”".

Zaraz po zaswieceniu wskaznika stabilizacji = nacisng¢

CAL
MENU

przycisk

ur
m
r

Na chwile zaswieci symbol ,SET”.

T
4+
0
]
]

CJ
(]

=

Masa probki referencyjnej zostanie wyswietlona jako 100%.

Masy kolejnych probek bedg wyswietlane jako wartosc
procentowa masy prébki referencyjnej.
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16 Funkcje zastosowan

16.1 Zliczanie sztuk

W czasie zliczania sztuk mozna albo dolicza¢ czesci doktadane do pojemnika, albo
odlicza¢ czesci wyjmowane z pojemnika. Aby umozliwi¢ policzenie wiekszej ilosci
czesci, nalezy wyznaczy¢ srednig mase jednej czesci za pomocg matej ilosci czesci
(liczba sztuk referencyjnych). Im wieksza liczba sztuk referencyjnych, tym wyzsza
dokfadnosc zliczania. W przypadku matych lub bardzo r6znorodnych czesci wartosé
referencyjna musi by¢ szczegolnie wysoka.

Przebieg pracy odbywa sie w czterech krokach:

tarowanie pojemnika wagi,

okreslenie liczby sztuk referencyjnych,
wazenie liczby sztuk referencyjnych,
zliczanie sztuk.

Warunek wstepny: Aktywowac funkcje PCS za pomocg elementu menu 57, o ile nie
jest juz ustawiona. (Jednostka funkcji PCS jest ustawiona fabrycznie.)

Upewnic sie, czy waga znajduje sie w trybie wazenia. (wyswietlana jest jednostka
ng”)'

Tak czesto naciskac przycisk , az zostanie wyswietlony
symbol ,PCS".

Potozy¢ pojemnik na ptytce wagi i wytarowa¢ wage za pomoca
TJARE /20¢

przycisku \_<=

Odliczy¢ doktadnie 5 (albo 10, 20, 50, 100 lub 200) czesci
wazonej probki i wtozy¢ do pojemnika.

CAL
MENU

Nacisngc¢ przycisk

(przyktad) ca
IT*—d SDpcs| Nacisniecie przycisku \""=J powoduje przetgczenie wskazania
pomiedzy symbolami ,Ld 5pcs”...,Ld 200pcs”, ,Ld 5pcs”...

Ustawieniem standardowym jest ,Ld 10pcs”.

Nacisngc¢ przycisk , gdy wskazanie odpowiada liczbie
natozonych czesci.

SEt

Liczba sztuk referencyjnych zostaje zapamietana.
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16.2 Wazenie kontrolne i wazenie docelowe

16.2.1 Wazenie kontrolne (komparator) - typ wskazania 1

Jest to najwlasciwsza metoda umozliwiajgca ocene przebiegdéw lub btedow wazenia
na podstawie masy probki.
W przegladzie menu wybra¢ element menu 15.

Stosowane elementy wskaznika

— == Hl'  Gorna warto$¢ progowa, oznaczona za pomocg

— —d <4 gornego symbolu tréjkata, definiowana jest za
; GO pomocg elementu menu 16.
Eq — —d Dolna warto$¢ progowa, oznaczona za pomocg
—_ =L0 — dolnego symbolu trojkata, definiowana jest za
pomocg elementu menu 17.
Wskazowka:
Okreslanie przebiega w nastepujgcy sposoéb:
GoOrna wartos¢ progowa < masa probki HI
Dolna warto$¢ progowa < masa probki < goérna warto$¢ progowa GO
Masa probki < dolna wartos¢ progowa LO

16.2.2 Wazenie kontrolne (komparator) - typ wskazania 2

Trybu tego nalezy uzywac do klasyfikacji na podstawie masy probki. Wskazanie
wyglada jak wykres stupkowy, ale zawiera réwniez funkcje wazenia kontrolnego.
W przegladzie menu wybra¢ element menu 18.

Stosowane elementy wskaznika

— — — HI
!

S Gorna warto$é progowa, 0znaczona za pomoca

—_ GO —_ gornego symbolu tréjkata, definiowana jest za

— — pomocg elementu menu 19.

— = |0 =
Dolna warto$¢ progowa, oznaczona za pomocg
dolnego symbolu tréjkata, definiowana jest za
pomocg elementu menu 20.

Wskazowka:

Okreslanie przebiega w nastepujgcy sposoéb:

GoOrna wartos¢ progowa < masa probki HI

Dolna warto$¢ progowa < masa probki < goérna warto$¢ progowa GO

Masa probki < dolna wartos¢ progowa LO
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16.2.3 Tryb wazenia docelowego

Tryb ten stuzy do odwazania statych ilosci cieczy i do oceny ilosci brakowych i
nadmiarowych.

Warto$¢ docelowa jest warto$cig numeryczna, ktéra odpowiada ilosci zadanej
jednostki stosowanej do wazenia. Warto$¢ graniczna jest warto$cig numeryczna,
ktora lezy powyzej i ponizej akceptowalnej wartosci docelowej. Wartos¢ docelowa na
wskazniku analogowym przedstawiana jest jako linia Srodkowa. Wartosci graniczne
oznakowane sg za pomocg symboli tréjkgta. Ruchomy stupek przedstawia aktualng
mase na szalce wagi.

Tryb wazenia docelowego wybierany jest za pomocg elementu menu 12.

Stosowane elementy wskaznika

<4 | s I . -
- ~Wartos¢ docelowg”, ktéra odpowiada linii
— <& Wartos¢  — srodkowej na grafice, nalezy ustawi¢ za pomoca
< < elementu menu 13.
Z ciezarem ,Wartos¢ graniczng”, ktéra odpowiada odstgpowi
Bez ciezaru w obrebie pomiedzy Iinie_l Srodkowa a gérnym lub dolnym
' zakresu symbolem tréjkata, nalezy ustawi¢ za pomocg

granicznego.  elementu menu 14.
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16.3 Oznaczanie gestosci

16.3.1 Specyficzny pomiar masy ciat stalych

W przypadku pomiaru ciezaru wtasciwego ciat statych masa probki (ciata statego)
mierzona jest w powietrzu, jak rowniez w cieczy o znanej gestosci, i na tej podstawie
obliczana jest gestos¢ probki. Symbol ¥ przedstawia na tej wadze gestosc ciata
statego. Ponizej opisano sposob oznaczania gestosci za pomocg oprzyrzadowania
do wazenia pod podtoga.

Jeszcze prostsze jest wykonanie oznaczenia gestosci za pomocg opcjonalnego
zestawu do oznaczania gestosci. Blizsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi, ktéra dotgczona jest do zestawu do oznaczania gestosci.

W przegladzie menu wybra¢ element menu 60.

e Z ponizszej tabeli (rozdz. 16.3.2) wprowadzi¢ wartos¢ gestosci (g/cm?) cieczy
(woda, alkohol itd.), w ktorej zanurzona jest probka. (Wprowadzanie wartosci
numerycznych, patrz rozdz. 11.4, ustawianie punktu dziesietnego, patrz
rozdz. 11.7). Aby stornowac ustawienie, wartos¢ nalezy wyzerowac.

e ZdjgC ostone haka do wazenia pod podtogg w dolnej czesci wagi.

e Zamocowac szalke wagi zawieszanej na haku i zanurzyc¢ jg w pojemniku
wypetnionym cieczg o znanej gestosci.

ON/OFF
€sC

przywroci¢ tryb wazenia, wielokrotnie nacisngé

e Za pomocg przycisku
przycisk a az zostanie wyswietlony symbol ,, ¥d” (odwrdcony trojkat i
symbol ,d”).
TARE/20¢
e Potwierdzi¢ przyciskiem .
e PotozyC probke na ptytce wagi. (W razie potrzeby zostanie wyswietlony
symbol ,dSP oL”, ktory jednak nie oznacza zadnego zaktécenia.)

CAL
MENU

e Po zaswieceniu wskaznika stabilizacji =, nacisng¢ przycisk
e PotozyC probke na szalce wagi zawieszanej. Zostanie wyswietlona gestos¢
probki.

Wskazowki:

e Dla ciezaru wlasciwego wyswietlanych jest do 4 miejsc po przecinku. Jezeli
nie jest mozliwe ustabilizowanie wagi ze wszystkimi czteroma miejscami po
przecinku, nalezy zastosowac funkcje przetgczania 1d/10d (patrz rozdz. 12.8).

o Jezeli probka lezy na zanurzonej w cieczy szalce wagi, nalezy upewnic sie, ze
cata probka jest zanurzona w cieczy.

e Waga nie zostanie z powrotem wyzerowana, jezeli w obrebie tej funkcji

TARE/>30¢

zostanie nacisniety przycisk \_&3
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16.3.2 Tabela temperatur i gestosci

Temperatur | Gesto$é p [g/lcm”]

al*cl Woda Alkohol etylowy | Alkohol metylowy
10 0,9997 0,7978 0,8009
11 0,9996 0,7969 0,8000
12 0,9995 0,7961 0,7991
13 0,9994 0,7953 0,7982
14 0,9993 0,7944 0,7972
15 0,9991 0,7935 0,7963
16 0,9990 0,7927 0,7954
17 0,9988 0,7918 0,7945
18 0,9986 0,7909 0,7935
19 0,9984 0,7901 0,7926
20 0,9982 0,7893 0,7917
21 0,9980 0,7884 0,7907
22 0,9978 0,7876 0,7898
23 0,9976 0,7867 0,7880
24 0,9973 0,7859 0,7870
25 0,9971 0,7851 0,7870
26 0,9968 0,7842 0,7861
27 0,9965 0,7833 0,7852
28 0,9963 0,7824 0,7842
29 0,9960 0,7816 0,7833
30 0,9957 0,7808 0,7824
31 0,9954 0,7800 0,7814
32 0,9951 0,7791 0,7805
33 0,9947 0,7783 0,7896
34 0,9944 0,7774 0,7886
35 0,9941 0,7766 0,7877
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16.3.3 Specyficzny pomiar masy cieczy

W przypadku pomiaru ciezaru wtasciwego cieczy masa referencyjnego ciata statego
0 znanej objetosci mierzona jest w powietrzu i cieczy badanej. Ciezar wtasciwy
cieczy obliczany jest na podstawie obu tych wartosci.

Jednostkg wyswietlania dla ciezaru wiasciwego cieczy jest ,d”.

Jeszcze prostsze jest wykonanie oznaczenia gestosci za pomocg opcjonalnego
zestawu do oznaczania gestosci. Blizsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi, ktéra dotgczona jest do zestawu do oznaczania gestosci.

W przegladzie menu wybra¢ element menu 61.
e Wprowadzi¢ wartos¢ gestosci wypornika.
e Zdjg¢ ostone haka do wazenia pod podtogg w dolnej czesci wagi.
e Zamocowac¢ wypornik na haku i zanurzy¢ go w pojemniku wypetnionym cieczg
badana.

ON/OFF
e Za pomocg przycisku E przywrécic¢ tryb wazenia i wielokrotnie nacisng¢

przycisk , az zostanie wyswietlony symbol ,d”.
e Potozy¢ wypornik na ptytce wagi.

CAL
MENU

e Po zaswieceniu wskaznika stabilizacji =, nacisng¢ przycisk . (W razie
potrzeby zostanie wyswietlony symbol ,dSP oL”, ktéry jednak nie oznacza
zadnego zaktdcenia.)

e Potozy¢ mase referencyjng na szalce wagi i zanurzy¢ jg w cieczy badane;.
Zostanie wyswietlony ciezar wtasciwy cieczy badane.

Wskazowki:

e Dla ciezaru wlasciwego wyswietlanych jest do 4 miejsc po przecinku. Jezeli
nie jest mozliwe ustabilizowanie wagi ze wszystkimi czteroma miejscami po
przecinku, nalezy zastosowac funkcje przetgczania 1d/10d (patrz
rozdz. Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.).

e Jezeli masa referencyjna lezy na znajdujgcej sie w cieczy szalce wagi, nalezy
upewnic sie, ze cata masa jest zanurzona w cieczy.

16.4 Oznaczenie wartosci ekstremalnych

(tylko w przypadku ustawienia nienadajgcego sie do legalizaciji)

~Wartos¢ ekstremalna” jest to najwyzsza lub najnizsza wyswietlana wartos¢, po ktorej
wskazanie ulega zmianie powyzej pieciokrotnosci zakresu zerowego.

W celu ustawienia wartosci ekstremalnej nalezy wybra¢ element menu 49.
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16.5 Funkcja druku automatycznego (Auto Print)

(tylko w przypadku ustawienia nienadajgcego sie do legalizaciji)
Funkcja druku automatycznego umozliwia automatyczny wydruk danych, bez

koniecznosci naciskania przycisku dla kazdego pojedynczego pomiaru. Jezeli
funkcja ta jest aktywowana, $wieci symbol Auto-Print AP.

Mozliwy jest wybor pomiedzy szeScioma typami druku automatycznego. Informacje
dotyczgce ustawienia zakresu zera znajdujg sie w rozdziale 11.7.

Drukowanie przy zatadunku:

W przegladzie menu wybrac element menu 42.

Prébke nalezy potozy¢, gdy wyswietlana wartosc lezy w obrebie zakresu zera. Dane
bedg wydawane automatycznie, gdy swieci wskaznik stabilizacji =, a wyswietlana
warto$¢ dodatnia 5-krotnie przekroczy warto$¢ zakresu zera. Kolejne wydawanie
danych nastgpi dopiero wtedy, gdy wskazanie zostanie sprowadzone do wartosci

TJARE /20¢
w obrebie zakresu zera poprzez zdjecie prébki lub nacisniecie przycisku .

Drukowanie przy za- i wytadunku:

W przegladzie menu wybrac element menu 43.

Prébke nalezy potozy¢ lub zdjgé, gdy wyswietlana wartos¢ lezy w obrebie zakresu
zera. Dane bedg wydawane automatycznie, gdy swieci wskaznik stabilizacji =, a
wyswietlana wartos¢ dodatnia lub ujemna 5-krotnie przekroczy wartos¢ zakresu zera.
Kolejne wydawanie danych nastgpi dopiero wtedy, gdy wskazanie zostanie
sprowadzone do wartosci w obrebie zakresu zera poprzez zdjecie prébki lub

TARE /230¢

nacisniecie przycisku \_&3

Drukowanie przy zatadunku i zerze:

W przegladzie menu wybrac¢ element menu 44.

Prébke nalezy potozy¢, gdy wyswietlana wartosc lezy w obrebie zakresu zera. Dane
bedg wydawane automatycznie, gdy swieci wskaznik stabilizacji =, a wyswietlana
warto$¢ dodatnia 5-krotnie przekroczy wartos¢ zakresu zera. Zdjg¢ probke lub

TARE /20¢
nacisng¢ przycisk . Dane zostang wydane ponownie, gdy wyswietlana
wartosc¢ lezy w obrebie zakresu zera i wySwietlany jest wskaznik stabilizacji =.

Drukowanie przy tadowaniu, zaladunku i zerze:

W przegladzie menu wybrac¢ element menu 45.

Prébke nalezy potozy¢, gdy wyswietlana wartosc lezy w obrebie zakresu zera. Dane
bedg wydawane automatycznie, gdy swieci wskaznik stabilizacji =, a wyswietlana
warto$¢ dodatnia lub ujemna 5-krotnie przekroczy wartosc¢ zakresu zera. Zdjg¢

TJARE /20¢
prébke lub nacisngc¢ przycisk . Dane zostang wydane ponownie, gdy
wyswietlana wartos$¢ lezy w obrebie zakresu zera i wyswietlany jest wskaznik
stabilizacji =.
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16.6 Automatyczne zerowanie

(tylko w przypadku ustawienia nienadajgcego sie do legalizaciji)

Zerowanie odbywa sie automatycznie, gdy wartos¢ wskazania znajduje sie w obrebie
zakresu zera i wyswietlony jest wskaznik stabilizacji. Zostaje wyswietlony symbol
zera.

W celu wigczenia funkcji zerowania wybra¢ symbol menu 41.

16.7 Zakres zera

.Zakres zera” stuzy jako wartosc referencyjna do stwierdzenia, czy prébka zostata
potozona, czy nie.
W celu okreslenia zakresu zera wybra¢ element menu 48.

16.8 Tarowanie/drukowanie po uzyskaniu stabilnosci (modele PBJ)
(mozliwe tylko w przypadku urzgdzen nadajgcych sie do legalizaciji)

Przed nacisnieciem przycisku . lub wyswietleniem punktu zerowego poprzez

TARE/>0¢
nacisniecie przycisku \&_J nalezy upewni¢ sie, czy waga najpierw musi sie
ustabilizowac.

Chcac wykona¢ drukowanie lub tarowanie bez czekania na ustabilizowanie
wagi:
(tryb dorazny)

e Nalezy wybra¢ element menu 39.
Jezeli drukowanie lub tarowanie ma by¢é wykonywane dopiero po
ustabilizowaniu: (czekanie na stabilnos¢)

¢ Nalezy wybra¢ element menu 40.

Wskazowki:
W trakcie oczekiwania wagi na uzyskanie stabilnosci wyswietlany jest symbol ,----".

TARE/20¢
e Po nacisnieciu przycisku w%éwietlanyjest symbol ,---“. Przy tej

okazji nalezy nacisngc¢ przycisk
tarowanie przerwane.
e Po wyswietleniu symbolu komunikacji % i symbolu trybu stand-by sranc-ev oraz

, jezeli funkcja ma by¢ dezaktywowana, a

nacisnieciu przycisku , nalezy poczekac na wyswietlenie wskaznika
stabilizacji . Dane bedg wydawane po zaswieceniu wskaznika stabilizacji =.

ON/OFF
€sC

Jezeli w trakcie czasu oczekiwania zostanie nacisniety przycisk , waga
przechodzi w tryb stand-by. Dane bedg wydrukowane, gdy w nastepnym
procesie wazenia zostanie uzyskana stabilnosc.
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16.9 Tryb receptury

Tryb ten stuzy do wygodnego nawazania poszczegolnych sktadnikow receptury.
Masy kazdego ze sktadnikow sg wyswietlane i zapamietywane po kazdym

nacisnieciu przycisku . Masy tych sktadnikow wydawane sg za pomocg interfejsu
RS-232C lub DATA /0O, a wskazanie jest automatycznie zerowane w celu kolejnego
nawazenia nastepnego skfadnika.

Po nawazeniu wszystkich sktadnikdw nastepuje sumowanie masy i wyswietlenie

ON/OFF
€sc

masy catkowitej. Wydawanie tej wartosci odbywa sie za pomocg przycisku

W przegladzie menu wybra¢ element menu 51.
e 1. Jezeli tryb receptury jest aktywowany, wskaznik znajduje sie w trybie stand-
by receptury do momentu jej uruchomienia. Na wyswietlaczu wyswietlane sg
symbol Add-On, symbol pamieci i symbol trybu stand-by. Nalezy umiesci¢

JARE/20¢
pojemnik (jezeli jest uzywany) i nacisng¢ przycisk w celu jego
wytarowania. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze tarowanie za pomocg

TARE /230¢

przycisku \_&_J nie zostanie zaakceptowane po wczesniejszym nacisnieciu

przycisku (jak w kroku 2). Tarowanie jest ponownie mozliwe dopiero na

ON/OFF

nacisnieciu przycisku \:"J (jak w kroku 5).

e 2. Nacisngc przycisk . Jezeli urzgdzenie zewnetrzne jest podtgczone,
zostanie wydane polecenie ,--------- FORMULATION MODE ---------

o 3. Wiozy¢ pierwszy sktadnik, a nastepnie nacisng¢ przycisk . Wartos$é
masy zostanie wydana jako ,,CMP001”. Po zakonczeniu wskazanie zostanie
automatycznie wyzerowane.

e 4. Krok 3 nalezy powtorzy¢ dla wszystkich nawazanych sktadnikéw.

ON/OFF
€sC

e 5. Nastepnie nacisngc¢ przycisk . Masa catkowita zostanie wyswietlona
i wydana do urzgdzen zewnetrznych z jednostkg ,TOTAL=".

e 6. Zdjg¢ wszystko z ptytki wagi, nastepna receptura rozpoczyna sie od
kroku 1.
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16.10 Automatyczne zapamietywanie i zerowanie

Funkcja ta stosowana jest do wazenia duzej ilosci pojedynczych probek. Jezeli
funkcja jest aktywowana, swieci symbol automatycznego zapamietywania i
zerowania &x.

W przegladzie menu wybra¢ element menu 52.

Potozy¢ pojemnik wazony na wadze i nacisng¢ przycisk \—4&8_J, gdy funkcja
automatycznego zapamietywania i zerowania znajduje sie w trybie stand-by.
(Swieci symbol automatycznego zapamietywania i zerowania % i symbol
trybu stand-by stanc-gv.)

Waga zostaje wyzerowana.

Nacisng¢ przycisk . Symbol stand-by znika i mozliwe jest rozpoczecie
pomiarow

w ramach funkcji automatycznego zapamietywania i zerowania.

Potozy¢ pierwszg prébke na szalce wagi. Za kazdym razem, gdy zaswieci
symbol stabilizacji = i wySwietlana jest wartos¢ odpowiadajgca pieciokrotnosci

zakresu zera lub wieksza lub po nacisnieciu przycisku \_&®, nastepuje
wydanie wyswietlanej wartosci i wyzerowanie wagi.
Dla kolejnej prébki proces wazenia jest przeprowadzany bez koniecznosci

ON/OFF
€SC

naciskania przycisku

ON/OFF
€sC

Nacisngc¢ przycisk . Waga powraca do trybu stand-by funkcji
automatycznego zapamietywania i zerowania, wyswietlana jest masa
catkowita znajdujgca sie na szalce wagi bez masi opakowania. W celu

wydrukowania tej wartosci, nacisng¢ przycisk \_e».

Wskazéwki:

Jezeli swieci symbol stabilizacji, a wartos¢ wskazania lezy w obrebie zakresu
zera, zerowanie odbywa sie automatycznie.

Po nacisnieciu przycisku , gdy wartos¢ wskazania lezy ponizej
pieciokrotnosci zakresu zera, zerowanie odbywa sie po wydaniu danych.
(Zatadunek reczny)

Po nacisnieciu przycisku g w czasie, gdy funkcja automatycznego
zapamietywania i zerowania znajduje sie w stanie stand-by, nastepuje rowniez
ustawienie zasilania sieciowego w tryb stand-by.
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16.11 Wazenie zwierzat

(tylko w przypadku ustawienia nienadajgcego sie do legalizaciji)

Funkcja ta stuzy do wazenia zwierzat. Symbol zwierzecia ¢ Swieci, gdy tryb
wazenia zwierzat jest aktywny.

W przegladzie menu wybraé¢ element menu 53.
TARE/>0¢
e Potozy¢ pojemnik do wazenia na szalce wagi i nacisngé przycisk \_&3
Wskazowka:

Po potozeniu pojemnika do wazenia na szalce wagi mozliwe jest wydanie danych.

Nie jest to zadna usterka.

e PotozyC zwierze na szalce wagi, jego masa musi by¢ wieksza niz 50-krotnosc¢

zakresu zera.

e Warto$¢ zostanie wydana automatycznie zaraz po ustabilizowaniu wartosci

wazonej.

TARE/20¢
e Nacisngc przycisk lub zdjgé zwierze z szalki wagi.

o Jezeli wyswietlana wartosc jest stabilna, ale lezy ponizej 10-krotnosci zakresu
zera, waga zostanie automatycznie wyzerowana. Wszelkie pozostatosci na

szalce wagi (ekskrementy lub skéra) zostang automatycznie stornowane i

wyzerowane. Jezeli waga nie zostanie wyzerowana, nalezy zwiekszy¢ wartosc

zakresu zera (patrz rozdz. 10.7).

Wskazowki:
e Dla funkcji wazenia zwierzat tryb stand-by nie jest przewidziany.

ON/OFF
€SC

¢ Nalezy nacisng¢ przycisk
sieciowe.

, aby przetgczy¢ w tryb stand-by zasilanie

e W przypadku wazenia zywych zwierzat w trybie wazenia zwierzat nastepuje

automatyczne rozszerzenie pasma wykrywania stabilnosci. Powtarzalnosé¢

danych pomiarowych jest przy tym nieco mniejsza niz w innych trybach pracy.

e Jezeli wazone zwierze nie daje sie kontrolowaé, a automatyczna funkcja
drukowania nie odpowiada, w celu wydania wartosci wskazania mozna

nacisng¢ przycisk . Nastepnie zdjg¢ zwierze z wagi. Nawet wtedy, gdy

symbol stabilizacji zaswieci zanim zwierze zostanie zdjete z wagi, dane nie

zostang wydrukowane ponownie.

e Symbol stabilizacji zaswieci wczes$niej dzieki ustawieniu w menu szerszego

pasma wykrywania stabilnosci.
e Jezeli waga zbyt wolno powraca do punktu zerowego, zakres zera nalezy
ustawi¢ na wyzszg wartosc.
e Funkcja tarowania wstepnego (rozdz. 11.2.1) nie moze by¢ uzywana w
potgczeniu z funkcjg wazenia zwierzat.
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17 Wyjscie danych
17.1 Komputer — RS-232C

17.1.1 Podtaczenie kabla

UWAGA:

Za pomocg interfejsu RS-232C/AUX wag serii PBS/PBJ mozna wydawac réwniez
inne sygnaty niz RS-232C. Btedne podtgczenie tych przewodéw sygnatowych moze
doprowadzi¢ do uszkodzen komputera lub wagi. Dlatego nalezy upewnic sie, czy
wiasciwy, prawidtowo podtgczony kabel zapewnia komunikacje pomiedzy waga

I komputerem.

Niektére typy komputeréw mogg nie pracowac¢ normalnie, gdy zostang podtaczone
za pomocg opcjonalnego kabla RS-232C w sposob przedstawiony na rysunku.

(1) Komputer IBM PC/AT i kompatybilny (ztgcze D-sub 9-pinowe)

komputera Strona wagi

OCoO~NOOOPRWN —
oSN WN —

MASA —— MASA
(Ten kabel instalacyjny nie
zawsze jest potrzebny).

(2) Standard IEEE (ztacze D-sub 25-pinowe)

Strona Strona wagi

NNoosrwn =
BNourwn=
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17.2 Formaty danych

Ponizsze objasnienie dotyczy przypadku, gdy wybrany jest element menu 77 (format
typu EB). Objasnienia dotyczace innych formatow znajdujg sie w danych
komputeréw kompatybilnych z odpowiednimi formatami danych.

Wskazowka:
Znak [ oznacza kod spaciji, a <Ogranicznik> oznacza kod ogranicznika.

1. Dla wartosci pomiarowych:
Pierwszy znak minus: '=’, nie minus: spacja

Od 2. do 11. znaku: wartosci numeryczne lub ,[”, ”]” sg wyréwnywane do prawej.
Potozenie punktu dziesietnego ulega zmianie w zaleznosci od
typu urzadzenia.

Od 12. do 13. znaku: jednostki, jak np. gl lub kg
Od 14. do 15. znaku: ogranicznik
Wskazowka:

e Jezeli ogranicznikiem jest polecenie CR lub LF (wybrano element menu 94 lub
95), znak 13. jest niedostepny.
e W trakcie drukowania informaciji o stabilnosci pierwszy z wyzej wymienionych
znakow poprzedzony jest znakiem:
Czas stabilny: S
Czas niestabilny: D

2. Dla,oL” lub ,-oL”

LOL“ 0000 OL DM <Ogranicznik>
,~OL“ = LI OL (100111 <Ogranicznik>
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17.3 Uzytkowanie kodéw polecen

Wskazéwka:
Btedne ustawienie parametréw komunikacji powoduje wyswietlenie btedu
komunikacji ,ComErr”.

1. Polecenia konnczace sie cyfra, literg lub innym symbolem niz [=]:
polecenia wadze muszg by¢ przekazywane z ogranicznikiem dla kazdego kodu polecenia.

Przykiad 1: PRINT<CR> ... Taki sam proces, jak po nacisnieciu

przycisku .

2. Polecenia konczace sie znakiem [=]: Cyfry muszg by¢ przekazywane wadze z
ogranicznikiem.

Przyktad 2: TIME=1234 <CR> .. Godzina 12:34 ustawiana jest jako aktualny
czas.

Przyktad 3: P.TARE=1.23 <CR> (przyktad dla dwdch miejsc po przecinku).
... Wartos¢ 1,23 g ustawiana jest jako wartos¢ tarowania
wstepnego.

Przykiad 4: P.TARE=0.00 <CR> (przyktad dla dwdch miejsc po przecinku).

... Kasuje (stornuje) wartos¢ tarowania wstepnego.

Wskazowka:

Liczba pozycji, punkt dziesietny i potozenie punktu dziesietnego w znaku liczbowym
przekazywanym po znaku '=" sg takie same, jakie bytyby przy wprowadzaniu wartosci
numerycznej za pomocg klawiatury.

Nalezy stosowac takg samg iloS¢ miejsc po przecinku, jak w trybie wazenia.
Ograniczenie to nie dotyczy polecen USER=, SOLID= oraz LIQUID=.
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Wskazowki:
o Jezeli w liczbie czteropozycyjnej na poczatku wystepuje 0, ustawianie jest
konczone w tym punkcie, a wybor menu zostaje zakonczony.
¢ Woynik takiego polecenia zalezy od typu wagi.

Przykiad 6: #=2.56 <CR>

Przyktad 7: #=12.345.67 <CR>
Komputer umozliwia ustalenie okreslonego sposobu prezentacji
liczb dla proces6éw wazenia i wyswietlania na wadze.
W przypadku polecenh z przyktadoéw 6 i 7 na wadze wyswietlane

sg wartosci [#2.56] i [#12.345.67]. Po nacisnieciu przycisku ,
z wagi zostajg wydane ciggi znakow
'2-56<CR>"i'12-345-67<CR> .
3. Polecenie komunikatu zwrotnego
Waga przesyta z powrotem cigg N znakdw, ktére sg ograniczone poleceniem komunikatu
zwrotnego {’ lub '}’ i ogranicznikiem.
W buforze odbiorczym wagi nie pozostajg zadne nieprzetworzone polecenia komunikatéw
zwrotnych dla N <30.

Przykiad 8: ABCDEFG12345<CR>
... Po odebraniu tego polecenia waga wydaje cigg znakow
ABCDEFG12345<CR>. Cigg ten moze by¢ wydrukowany przez
drukarke.

Wskazowka:

Do wydawania danych za pomocg drukarki elektronicznej mogg by¢ uzywane tylko
duze litery i czes¢ symboli (punkt dziesietny, symbol dziesietny itp.). Maksymalna
dtugos$¢ wiersza wynosi 15 znakow.

4. Kody polecen dla formatéw typu EB (element menu 77) oraz typu Old EB
(element menu 78)

(i) Polecenia

wydawania

D01 Wydawanie ciggte

D03 Wydawanie ciggte z informacjg o stabilnosci

D05 Wydawanie pojedyncze

D06 Ustawienie druku automatycznego (typ druku automatycznego jest
ustawiany oddzielnie)

Do7 Wydawanie pojedyncze z informacjg o stabilnosci

D09 Odwotanie wydawania ciagtego i druku automatycznego
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(ii) Polecenia dotyczace przyciskéw obstugowych

POWER Odpowiada przyciskowi &
Q Odpowiada przyciskowi E
MENU T
Odpowiada przyciskowi @‘
TARE Odpowiada przyciskowi &
T CAL
Odpowiada przyciskowi il
UNIT
UNIT Odpowiada przyciskowi C‘J
PRINT
PRINT Odpowiada przyciskowi CJ
POWER+ Odpowiada przytrzymaniu przycisku E; przez ok. 3 sekundy.
MENU+ , _ _ ( T
Odpowiada przytrzymaniu przycisku e przez ok. 3 sekundy.
UNIT
UNIT+ Odpowiada przytrzymaniu przycisku C‘J przez ok. 3 sekundy.
PRINT
PRINT+ Odpowiada przytrzymaniu przycisku C‘J przez ok. 3 sekundy.

(iii) Polecenia dotyczace pomiaréw uzytkowych

ADDON Ustawia tryb automatycznego zapamietywania i zerowania.

+ Wchodzi w zycie natychmiast po ustawieniu trybu automatycznego
zapamietywania i zerowania.

A Ustawia tryb wazenia zwierzat.

ANIMAL Ustawia tryb wazenia zwierzat.

R Uniewaznia tryb wazenia uzytkowego.

(iv) Polecenia dotyczace przeliczania jednostek

g Przetagcza na jednostke ,g”".

kg Rejestracja jednostki ,kg” i przetgczenie.

PERCENT Rejestracja jednostki ,%" i przetgczenie.

% Ustawia 100%, gdy wskazanie odbywa sie w jednostce ,%”.
G Przetgczanie g - %

PCS Rejestracja jednostki ,PCS” i przetgczenie.

SDENSE Rejestracja jednostki ,Gesto$¢ ciata statego” i przetaczenie.
LDENSE Rejestracja jednostki ,Gesto$¢ cieczy” i przetagczenie.
RSTUNIT Powrdét do ustawien standardowych.
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(v) Polecenia odczytu dla ustawionych wartosci

TARGET Odczyt ustawionej wartosci docelowe;.

LIMIT Odczyt ustawionej wartosci granicznej.

GLO Odczyt ustawionej dolnej wartosci granicznej na wskazniku wazenia
' kontrolnego 1.

G.UP Odczyt ustawionej goérnej wartosci granicznej na wskazniku wazenia
' kontrolnego 1.

LLO Odczyt ustawionej dolnej wartosci granicznej na wskazniku wazenia
) kontrolnego 2.

L UP Odczyt ustawionej goérnej wartosci granicznej na wskazniku wazenia
) kontrolnego 2.

uw Odczyt ustawionej wartosci dla jednostki masy.

G/PCS Odpowiada przyciskowi ,g/PCS”.

CALWIT Odc;yt ustawionej wartosci masy zewnetrznej do kalibracji zakresu

pomiarowego.

ACALT1 Odczyt godziny 1 w trybie Clock-CAL.

ACALT2 Odczyt godziny 2 w trybie Clock-CAL.

ACALT3 Odczyt godziny 2 w trybie Clock-CAL.

P.TARE Odczyt ustawionej wartosci tarowania wstepnego.

ZRNG Odczyt ustawionej wartosci zakresu zera.

USER Odczyt wspoétczynnikdw przeliczeniowych dla jednostki uzytkownika.

VOL Odczyt ustawionej wartosci dla masy referencyjnej.

DENSE Odczyt ustawionej wartosci dla gestosci cieczy otaczajgcej.

ITIME Odczyt ustawionej wartosci dla zegara interwatu.

(vi) Polecenia do ustawiania wartosci numerycznej

CALWIT= Ustawia warto$¢ zewnetrznej masy do kalibracji zakresu pomiarowego.
ACALT1= Ustawia godzine 1 w trybie Clock-CAL.

ACALT2= Ustawia godzine 2 w trybie Clock-CAL.

ACALT3= Ustawia godzine 3 w trybie Clock-CAL.

uws= Ustawia jednostke masy.

VOL= Ustawia objetos¢ masy referencyjne;.

SDENSE= Ustawia gestos¢ cieczy otaczajgcej.

DATE= Ustawia date.

TIME= Ustawia godzine.

TARGET= Ustawia wartos¢ docelowa.

LIMIT Ustawia wartos¢ graniczna.

G.LO= Ustawia dolng warto$¢ graniczng na wskazniku wazenia kontrolnego 1.
G.UP= Ustawia gorng warto$¢ graniczng na wskazniku wazenia kontrolnego 1.
L.LO= Ustawia dolng warto$¢ graniczng na wskazniku wazenia kontrolnego 2.
L.UP= Ustawia gorng warto$¢ graniczng na wskazniku wazenia kontrolnego 2.
PCS= Ustawia dowolng liczbe sztuk.

#= Odpowiada klawiszom numerycznym Kklawiatury.

ID= Okresla ID.
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(vii) Polecenia funkcji specjalnych

CAL Wywotuje tryb kalibracji zakresu pomiarowego.
C18 Wywotuje tryb kalibracji zakresu pomiarowego.
LOCK Ustawia blokade menu.

RELEASE Uniewaznia blokade menu.

TIME Odczytuje date i godzine.

ADJCLK Przeprowadza korekcje o + 30 sekund.
RSTMN Resetowanie menu

MENU= Umozliwia wywotanie dowolnego menu.

{ Komunikat zwrotny.

} Komunikat zwrotny.

[@] Przetgcza w tryb potgczenia wielopunktowego. (@ dla matych liter)

5. Polecenia kompatybilne z wagami elektronicznymi serii Mettler Toledo

S Jednokrotne wydanie w stanie stabilnym

Sl Natychmiastowe, jednokrotne wydanie

SIR Wydawanie ciggte

SR Ciagte wydawanie w stanie stabilnym

T Tarowanie po stabilizacji

Tl Natychmiastowe tarowanie

z Zerowanie (to samo co natychmiastowe tarowanie)

5. Polecenia kompatybilne z wagami elektronicznymi serii Sartorius

<ESC>P Jednokrotne tarowanie
<ESC>T Tarowanie
Wskazowka:

<ESC> dla kodu wyjscia (1BH)
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17.4 Ustawienia obstugujacego

17.4.1 Przeglad

Menu to stuzy do okreslania danych technicznych komunikacji pomiedzy wagg
a komputerem lub drukarka elektroniczna.

Wskazowka:

Menu to dotyczy zaréwno interfejsu RS-232C, jak rowniez interfejsu DATA 1/0.
Dla urzadzenia, do ktérego podtgczono interfejs DATA 1/O, np. drukarka
elektroniczna, parametry komunikacyjne wagi nalezy ustawic¢ na ustawienia
standardowe, a wiec wybra¢ nastepujgce elementy menu: 76, 77, 83, 89, 92, 94.

17.4.2 Uzgadnianie potaczenia (handshake)

Funkcja Handshake okresla, czy urzadzenia peryferyjne mogg odbiera¢ dane
komunikacyjne z wagi, czy nie. Nie przenosi ona statusu wagi do urzadzen
peryferyjnych. Waga moze tak dtugo odbiera¢ dane, na ile pozwala wolne miejsce w
jej buforze odbiorczym. Funkcja ta jest gotowa do pracy zaraz po wyswietleniu
symbolu ,0FF”. Jej niezawodna praca w innych stanach nie moze byc¢
zagwarantowana.

Jezeli wydawanie danych wagi zostanie przerwane przez funkcje Handshake,
wskazanie wagi jest zablokowane.

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia dla funkcji Handshake.

Jezeli funkcja programowego Handshake ma nie by¢ wykonywana, nalezy 73
wybra¢ element menu

Jezeli funkcja programowego Handshake ma by¢ wykonywana w ponizej 74
opisany sposob, nalezy wybra¢ element menu
e Po odebraniu przez wage polecenia X-OFF (13H) wydawanie
danych wagi zostaje przerwane.
e Po odebraniu przez wage polecenia X-ON (11H) wydawanie danych
wagi zostaje uruchomione.

Jezeli funkcja sprzetowego Handshake ma by¢ wykonywana w ponizej 75
opisany sposob, nalezy wybra¢ element menu
e Jezeli parametr DTR ustawiony jest na OFF, wydawanie danych
wagi zostaje przerwane.
e Jezeli parametr DTR ustawiony jest na ON, wydawanie danych wagi
zostaje uruchomione.

Aby spowodowac sterowang czasowo funkcje sprzetowg Handshake, 76
nalezy wybra¢ element menu
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17.4.3 Format

Nalezy okresli¢ format wydawania danych przez wage.

Dla standardowego formatu wag elektronicznych firmy KERN
e wybrac element menu 77.

Dla starego formatu wydawania wag elektronicznych firmy KERN:
e wybrac element menu 78.

17.4.4 Predkos¢é komunikaciji

Nalezy okresli¢ predkos¢ komunikacji (300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 lub
38400 bps).

Wartos$¢ przedstawiona jako ,b-xxx” podaje ilos¢ bps (bitow/sekunde). Baud-Rate

I bps jest to ta sama wartos¢.

Wybra¢ jeden z elementow menu od 81 do 88.

17.4.5 Parzystos¢ / dtugos¢ bitu
Nalezy wybrac¢ parzystosc i dlugosc bitu.

Brak parzystosci, dtugosc 8-bitowa: Wybrac¢ element menu 89
Parzystos¢ odwrotna, dlugos¢ 7-bitowa: Wybrac¢ element menu 90
Parzystosc¢ prosta, dlugos¢ 7-bitowa: Wybrac¢ element menu 91

17.4.6 Bity stopu
Nalezy wybrac ilos¢ bitow stopu.

Bit stopu 1: Wybra¢ element menu 92

Bit stopu 2: Wybra¢ element menu 93

17.4.7 Ogranicznik

,Ogranicznik” stuzy do oddzielania od siebie pojedynczych danych lub polecen.
Ogranicznik nalezy ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

Ustawienie na CR(ODH): Wybra¢ element menu 94
Ustawienie na LF(0AH): Wybra¢ element menu 95
Ustawienie na CR+LF(ODOAH): Wybrac¢ element menu 96
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18 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

18.1 Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Nie nalezy stosowac agresywnych srodkow czyszczgcych (rozpuszczalnik, itp.), lecz
czysci¢ urzadzenie tylko $cierkg nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Nalezy przy
tym uwazac, aby ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia, a po wyczyszczeniu
wage nalezy wytrze¢ do sucha za pomocg miekkiej Scierki.

Luzne resztki probek / proszek mozna ostroznie usungc¢ za pomocg pedzla lub
odkurzacza recznego.

Rozsypany materiat wazony natychmiast usuwaé.

18.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢é obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikéw
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem nalezy odtgczy¢ je od sieci.

18.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzadzenia.
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19 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku zaktocen przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczyc i
odtgczy¢ od sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczaé od nowa.

Wskazania ogolne:

Wskazanie Objasnienie
-—- Poczeka¢ na nastepne wskazanie.
-= mE- Wydawane sg data i godzina.
Rbort Proces zostat przerwany.
APL End Pomiar uzytkowy jest dozwolony.
- = W trakcie kontroli kalibracji stwierdzono zbyt duzy btad.
el (Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem handlowym.)
Y= W trakcie kontroli kalibracji stwierdzono zbyt duzy btad.
STeer (Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem handlowym.)
LolKEd Blokada menu aktywna.
-~ELERSE Blokada menu uniewazniona.
-ESEE Menu zostato zresetowane.
cEL Zawartos¢ nowego ustawienia i wspoétczynnik zostaty
zapamietane.
oFF Przywrécenie w wyniku awarii zasilania.
whH = Wbudowana masa porusza sie. Prosze poczekac.

Migajg wszystkie znaki
liczbowe.

Nalezy potozy¢ wyswietlang mase kalibracyjna.
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Wskazanie btedéw:

Wyswietlane kody
btedow

AL E0

M

m
il
P
m

CHAL EZ

CRL ES

CHL B

CRL ES

El:lmEi_l_

a5 oL

E—— DOx

E-m 24

Objasnienie
Zaktécenie w mechanice tadowania
masy.

Ciezar na szalce wagi jest
niestabilny w trakcie kalibraciji.

Duzy dryf punktu zerowego w trakcie
kalibraciji.

Duzy dryf w trakcie funkcji PCAL.

Duzy dryf w trakcie kalibracji zakresu
pomiarowego.

Masa kalibracyjna jest
nieprawidtowa.

Zaktocenie wagi (przy tym
wskazaniu nastepuje zatrzymanie
wagi)

Odbierany kod polecenia jest
nieprawidtowy.

Liczba catkowita wyswietlanej
jednostki jest dtuzsza niz 7 pozyciji.

Zaktocenie wagi.

Nieprawidtowe napiecie sieci.

* Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.
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Sposoéb usuniecia

Sprawdzi¢ sruby transportowe.

Oprozni¢ szalke wagi.

Zastosowaé prawidtowg mase.

Zastosowacé prawidtowg mase.

Zastosowacé prawidtowg mase.

Sprawdzi¢ ograniczniki itd.

Zmniejszy¢ ciezar.

Sprawdzi¢ napiecie sieci.
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Wyszukiwanie usterek:

Objawy

Wskaznik jest pusty.

Wskazanie ,OL" lub ,-
OLH

Wskaznik nie reaguje
po potozeniu ciezaru
na szalce wagi.

Wskazanie faluje.

Niedoktadny wynik
wazenia.

Waga nie wyswietla
zgdanej jednostki.

Wybor elementu
menu zostaje
odrzucony.

Prawdopodobna przyczyna

Niepodtgczony zasilacz pradu

Zmiennego.

o Wytgczony wytgcznik mocy
pomieszczenia.

o Nieprawidtowe napiecie.

Nieodblokowane sruby transportowe.

Niezamontowne nakfadki szalki
wagi.

Za duzy ciezar na szalce wagi.

Szalka wagi jest przesunieta.

Wptyw wibracji lub strumienia
powietrza.

Ostona ochronna dotyka szalki wagi.

Kalibracja zakresu pomiarowego nie
skutkuje.
Tarowanie nie skutkuje.

Jednostka nie zostata ustawiona.

WEACZONA jest blokada menu.
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Sposéb usuniecia

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe
i prawidtowo podigczy¢ zasilacz
pragdu zmiennego.

Obréci¢ sruby w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az do ich zablokowania.
Zamontowac naktadki szalki
wagi.

Stosowac¢ wage w ramach jej
mozliwosci.

Prawidtowo potozy¢ szalke wagi.

Ustawi¢ wage w odpowiednim
miejscu. Podjgé¢ prébe zmiany
ustawien otoczenia.
Zamocowac ostone na gtéwnej
jednostce wagi.

Prawidtowo skalibrowa¢ wage.

Wytarowa¢ wage przed
wazeniem.

Wczesniej ustawi€ jednostke.

Usuwanie blokady menu
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